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DE LA

ZONA DE PROTECTORADO ESPANOL EN MARRUECOS

%

Disposiciones dictadas por la Administracién Espafiola

e e

Presidencia del Consejo de Ministros.

DECRETO

disponiendo que la Inspeccion de Mehal-las y Guardia Jalifiana y las fuerzas

del Majzén que le estdn afectas queden bajo el mando del General Jefe:

Supetior de las Fuerzas Militares de Marruecos, el cual, a su vez, se-
guird bajo la autoridad del Alto Comisario.

La organizacion dada a la Alta Comisaria de Espafia en Marruecos
por el Decreto de 15 de Febrero altimo, si bien ha respondido, funda-
nientalmente, a lo que la condicién y mayor eficacia de los servicios de-
mandaban. ensefianzas de la practica aconsejan la conveniencia de intro-
ducir algunas modificaciones que, sin afectar de modo esencial a la es-
tructura organica vigente, mejoren el funcionamiento de aquéllos en or-
den a las facultades atribuidas a algunas autoridades y con el fin de con-
cretar la dependencia de otras.

Con tal designio, de acuerdo con el Consejo de Ministros y a pro-
puesta de su Presidente,

Vengo en decretar lo siguiente:

Articulo 1. A partir de la fecha de la publicaciéon de este Decreto,
y sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo primero del articulo 2.° del
de 15 de Febrero de 1935, la Inspeccién de Mehal-las y Guardia Jalifiana
y las Fuerzas del Majzén que le estan afectas quedaran bajo el mando del
General Jefe Superior de las Fuerzas Militares de Marruecos, quien, a
Su vez, seguira bajo la autoridad del Alto Comisario, segiin establece el
articulo 2.° del expresado Decreto.
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Art. 2.° Las Inspecciones de Sanidad y de Higiene y Sanidad Pe-
cuaria, afectas actualmente a la Delegacion de Asuntos Indigenas, se
desglosaran de dicha Delegacién y constituiran un Organismo autéunomo
bajo la dependencia directa del Alto Comisario, ejerciendo la Jefatura del
servicio asi agrupado ‘el Inspector de Sanidad de la Zona.

Azt, 3. Quedara, en cambio, afecto a la Delegacion de Asuntos
Indigenas el servicio de traduccién, impresion, publicacién y distribucién
del Boletin Oficial de la Zona (edicion arabe), y a la Secretaria general
de la Alta Comisaria el de publicacién y distribucién del mismo Boletin
(edicion espafiola), hoy vinculado en la Presidencia del Consejo.

Art. 4.° En ningin caso la declaracién de autonomia de un servicio
implicara aumento en la categoria del funcionario que haya de dirigirlo
como Jefe o Inspector, ni en la de los funcionarios a sus 6rdenes.

Los que desempefien unos y otros cargos conservaran la que actual-
mente ostentan, procurando cuidadosamente que, sin pérdida de la efi-
ciencia de la funcién, sean en el menor niimero posible los llamados a
cumplir funciones directivas.

Dado en Madrid a veintinuno de Octubre de mil novecientos treinta
y cinco.—Nicefo Alcala-Zamora y Torres—El Presidente del Ccmse]ﬂ
de Ministros, Joaquin Chapaprieta y T orregrosa,

DECRETO

relative al Secretario y Juncionarios de la Secretaria T écnica de Marruecos.

El Decreto de 19 de Julio de 1934 y Ozrden circular de 25 de Agosto
siguiente obedecieron al designio bien notorio de evitar interferencias ad-
ministrativas en las relaciones que para el acertado desempefio de su
mision ha de mantener con el Gobierno el Alto Comisario, comenzando
por reducir las proporciones del organismo que aquella disposicion su-
primié y procurando que los funcionarios que habian de integrar el lla-
mado a sustituirlo fuesen en el niimero y calidad requeridos por la es-
pecialidad de la misién que habia de confiarseles. | |

La préactica ha demostrado, sin embargo, que el propdsito sélo en
parte se ha conseguido, indudablemente porque la letra de las disposicio-
nes en que cristalizé no tradujo con la fidelidad y claridad obligadas el
espiritu que las presidiera.

Es notoria la conveniencia de esclarecer mediante una disposicion
complementaria lo que tal vez por deficiencias de expresion no definiera
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netamente aquel Decreto y Orden circular, para lo cual basta sencilla-
mente con subrayar la naturaleza de la mision que desde su creacién
‘tuvo la Secretaria Técnica y patentizar su relacion con la Alta Comisa-
ria, de la que es un organismo mas, con la misién de hacer llegar al Pre-
sidente del Consejo de Ministros las .iniciativas ¥~ propuestas que -exija
la accién- politica marroqui. | ek |

- La ocasién es propicia para desatar un imperativo de. buen goberno;
el de gue en ningtn caso pueden ejercer funcién auxiliar en la Secreta-
Tia, y tampoco la misma Secretaria, quienes no conozcan la organizacion
del Protectorado por haber servido un tiempo minimo en Marruecos, y el
de que los cargos no se vinculen en funcionarios de una determinada pro-
cedencia, sino que libremente sean designados los que hayan ejercido mi~
siones que por su indole presupongan el cabal conocimiento de las mate-
tias en que han de ejercitarse dentro de la Secretaria Técnica de Marruecos.

Por las consideraciones expuestas, y a propuesta del Presidente del
Consejo de Ministros,

Vengo en decretar lo siguiente:

Articulo 1.° El Secretario y los funcionarios de la Secretaria Técnica
de Marruecos, creada por Decreto de la Presidencia de 19 de Julio
de 1934 y organizada por Orden circular de 25 de Agosto siguiente, ejer-
ceran la misién auxiliar que dichas disposiciones les confian, bajo ‘la di-
reccion y dependencia del Presidente del Consejo. de Ministros v del
Alto Comisario de Espafia en Marruecos, a quienes jerarquicamente se
hallan subordinados.

Art. 2.° Para el desempefio de cualquier cargo en dicha Oficina au-
xiliar, incluso el de Secretario técnico, sera condicién inexcusable haber
prestado ‘servicios en el Protectorado con residencia en Marruecos por
tiempo minimo de dos afios, sin nota desfavorable y en cargo que le ca-
pacite singularmente para el ejercicio de la mision auxiliar que les esta
confiada. |

Art. 3.° El nombramiento y Separacion de dichos funcionarios co-
trespondera al Presidente del Consejo de Ministros, previo informe del
Alto Comisario. _ - | |

Dado en Madrid a veintiuno de Octubre de mil novecientos treinta y
cinco.—Niceto Alcals-Zamora y Torres—F| Presidente del Consejo de
Ministros, Joaquin C hapaprieta y Torregrosa. |
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nombrando Sccretario T écnico de la Secretaria Técnica de Marruecos 3
don Manuel Figuerola-Ferreti Marti.

A propuesta del Presidente del Consejo de Ministros,

Vengo en nombrar Secretario Técnico de la Secretaria Técnica de Ma-
rruecos. creada por Decreto de 19 de Julio de 1934, a don Manuel Figue-
rola~-Ferreti Marti.

Dado en Madrid a veinticinco de octubre de mil novecientos treinta y
cinco.—Niceto Alcalé-Zamora y Torres—El Presidente del Consejo de
Ministros, Joaquin Chapaprieta y T orregrosa.

Disposiciones dictadas por la Administracién Jalifiana

Dahir poniendo en vigor la reorganizacién de las Escuelas hispano-israeli-
tas y espaiiolas de la Zona de Protectorado.

Loor a Dios tnico. _

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que Nuestra Alteza Imperial Jalifiana,

Vistos los informes de los Organismos competentes de la Nacién Pro-
tectora,

Ha decretado lo que sigue:

Poner en vigor la reorganizacién de las Escuelas hispano-israelitas y es-
pafiolas de la Zona, unificando el régimen escolar de las mismas, en la
forma que a continuacion se determina.

Asimismo los Grupos y Escuelas que se sefialan en el articulo 8.°, en lo
sucesivo se denominaran como sigue:

Alcazar—Grupo escolar “Espafia” y Grupo escolar “Benchaprut”.

Arcila—Grupo escolar “Juan Nieto”.

Larache.—Grupo escolar “Espafia”’, Grupo escolar “Salomén Bengabi-
rol”, Escuelas “Miguel de Cervantes” y Grupo escolar “Yudah Halevy".

Nador—Grupo escolar “Lope de Vega'.

Tetuan—Grupo escolar “Espafia”’, Escuelas “Isaac Toledano” (las si-
tuadas en la calle Alfau) y Escuelas “Pedro Antonio de Alarcon” (encla-
vadas junto al Cuartel de Artilleria).

Xauen—FEscuelas de “Ramén y Cajal”.
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~ Dado en Tetuan a 7 de Yumada de 1353 (correspondiente al 7 de Sep-
tiembre de 1935).

ks

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el Jalifa
Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, poniendo en vigor la reorgani-
zacion de las Escuelas hispano-israelitas y espafiolas de la Zona,

Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucion.

Dado en Tetuan a 7 de Septiembre de 1935.—FEl Alto Comisario, P. A.,
M. de la Plaza. (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Dahir disponiendo que el concepto que figura en el titulo 9.°, capitulo 1.°,
articulo 3. b) del vigente Presupuesto quede redactado en la forma que
se indica,

Loor a Dios tnico.

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que visto el error padecido al suprimir una conjuncién que iba en la deno-
minacion inicial del concepto que figura en el titulo 9.°, capitulo 1.°, ar-
ticulo 3.° Servicios. “Para gastos de inscripcion, delimitacion, etc., de terre-
nos para construir fincas Majzén y de las colectividades”, del vigente Pre-
supuesto de la Zona, quedara, por lo tanto, éste redactado en la siguiente
forma: | _

“Para gastos de inscripcion, delimitacién, etc., de terrenos para cons-
trur y de fincas Majzén y de las colectividades’”,

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin extrali-
mitacion. ;

Y la paz.

A 26 de Yumada 2.° de 1354 (correspondiente al 26 de Septiembre
de 1935).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el Jalifa
Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, disponiendo que el concepto
que figura en el titulo 9.°, capitulo 1.° articulo 3.° b) del vigente Presupues-
to quede redactado en la siguiente forma: “Para gastos de inscripcién, de~
limitacién, etc., de terrenos para construir y de fincas Majzén y de las co-
lectividades",

Vengo en promulgar el referido Dabhir.

Dado en Tetuan a 26 de Septiembre de 1935.—FI Alto Comisario inte-
rino, O. Fernando Capaz. (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Co-
misaria. )
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Dahir ordenando sea demolida la Mezquita Aatsik, conocida por “Yaama
el Anuar”, de la ciudad de Larache. -

Loor a Dios tnico.

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado: por Dios,
que habiendo sido comprobado por Nos el estado ruinoso en que se =n-
cuentta la Mezquta Aatsik, conocida, por “Yaama el Anuar”, de la ciudad
de Larache,, cuyos muros y techos se hallan agrietados, amenazando de-
rruinbarse, no garantizandose la permanencia de fieles en la misma, ni la
seguridad de las personas que tienen su paso junto a ella, y dado que en la
actualidad no .es posible atender a las obras necesarias para su reedifi-
cacion, _

Hemos temdm a bien ordenar sea demolida la citada Mezquita,

Asimismo venimos en ordenar que para perpetuar el recuerdo sagrado
de esta antigua Mezquita y mientras no sea posible reedificarla, volviéndola
a su primitivo estado, sea rodeada de un muro de la altura necesaria, des-
pués de su demolicién, conservandose dentro de su recinto todos los luga-
res de veneracién, y que en la parte Sur se construya un “miharab” y una
puerta, conservando su llave el Nadir del Habiis de la ciudad de Larache.

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin extrah-
mitacion. | ]

Y la paz.

A 27 de Yumada 2.° de 1354 (correspondiente al 27 de Septiembre de
1935].

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el Jalifa
Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, ordenando sea demolida la Mez~
quita Aatsik, conocida por “Yaama el Anuar”, de la ciudad de Larache,

Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucién.

Dado en Tetudn a 27 de Septiembre de 1935—El Alto Comisario,
M. Rico Avello. (Firmado.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Dahir concediendo exequ:‘éitﬁr a M, Jean Charles S&res, nombrado por el
Gobierno de Francia Coénsul de dicha Nacién en Tetuan, con jurisdiccion
en la Zona de Proteetorado.

Loor a Dios tnico.

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que en atencién al nombramiento hecho por el Gobierno de Francia a fa-
vor de M. Jean Charles Serres, confiriéndole las funciones de Coénsul de

KMinSsEno ae UL LU



— 1335 —

dicha Nacién en esta capital de Tetuan, con jurisdicciéon en esta Zona de
Protectorado, |

Venimos en reconocerle como nombrado para ejercer las funciones del
referido cargo, y pedimos al Todopoderoso le ayude en el desempefio de
cu cometido. |

(Ordenamos a todas las Autoridades encargadas de nuestro mando y de-
mas personas que este escrito leyeren, obren a tenor de lo que se dispone,
sin extralimitacion.

Y la paz.

A 28 de Yumada 2.° de 1354 (correspondiente al 28 de Septiembre de

1935).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el Jalifa
Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, concediendo exequatur a
M. Jean Charles Serres, nombrado por el Gobierno dé Francia Cénsul de
dicha Nacién en esta capital de Tetuan, con jurisdiccion en esta Zona de
Protectorado,

Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucion.

Dado en Tetuan a 28 de Septiembre de 1935.—El Alto Comisario, P. A,
Capaz. (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Dahir constituyendo el fondo general del Habiis el Cobra en la Zona de
Protectorado.

Loor a Dios tinico.

- Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que Nos, teniendo en cuenta que la constifucion de un fondo general con
los Habiis el Cobra de la Zona resulta beneficioso, tanto para su adminis-
tracién como para sus distintos y elevados fines, ya que con este procedi-
miento se puede atender con mas provecho a las cuestiones de culto y en-
seflanza, asi como a los entretenimientos de sus Mezquitas y propiedades, y
sin perder de vista que es justo y razonable que aquellos lugares que por
distintas y variadas circunstancias carezcan de Habiis o lo posean en redu-
cida cantidad, que no es suficiente para cubrir sus necesidades mas peren-
torias, en particular las del culto, deben también disfrutar de los beneficios
espirituales que puede proporcionarles este fondo general que se crea, li-
bre de las trabas a que antes estaba sujeta su administraciéon, que impedia
que los ingresos de una Mezquita fueran empleados en otra aun después
de haber cubierto sus necesidades aquélla, y con evidente y manifiesto per-~
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juicio para los musulmanes que por azar o conveniencia precisen vivir en
lugares donde sus Mezquitas no tienen Habds, y teniendo en cuenta ade-
mas que los beneficios y elevados fines de la Institucion deben llegar a to-
das partes,

Venimos en decretar lo siguiente:

Articulo 1.° Se establece un fondo general y tinico con todo el Habis
el Cobra de la Zona, al cual verterdn todos los remanentes las Nadaras,
tanto de cabilas como de ciudades.

Art. 2.° A cada Nadara se le llevara una cuenta de ingresos, resumién-
dose la de todas ellas en otra cuenta general de la cual saldran los gastos
a efectuar, sin tener en cuenta para esto altimo la procedencia de los fondos
que existan en la cuenta de ingresos citados.

Art. 3. La cuenta general mencionada en el articulo anterior se divi-
dird a su vez, para efectos de empleo y de acuerdo con los Estatutos de la
Institucion Habus, en las siguientes cuentas parciales:

a) Administracion Habus, su c/c. por Excedentes.

b) Mudir General de Bienes Habis, su c¢/c. de Permutas.

Ademas de estas cuentas parciales se estableceran todas aquellas que
fueren necesarias por causa de anticipo o subvenciones que dé o reciba el
Habis, a efectos de su mejor administracion.

Los fondos correspondientes a la cuenta citada en el apartado a) se
emplearan en construcciones y reparaciones de Mezquitas e inmuebles pro-
pios del Habis, gastos de culto y ensefianza y, en general, en todas aque-
llas necesidades que lleven anejas las atenciones mencionadas.

En cuanto a los fondos que se ingresen en la cuenta expresada en el
apartado b) se dedicaran tnica y exclusivamente a acrecentar el patrimo-
nio Habts por medio de compras y construcciones que llenen dicho objeto.

Art. 4.° Los Habus el Aulia y privados seguiran administrados como
hasta el presente.

Art. 5.° Anualmente se publicard en el Boletin Oficial de la Zona un
Decreto visirial aprobando los presupuestos generales con cargo a los fon-
dos del Habis el Cobra de la Zona.

Los que esto leyeren, obren a tenor dz lo que se dispone, sin extrali-
mifacion.

Y la paz. _

A 1.° de Rayeb de 1354 (correspondiente al 1.° de Octubre de 1935).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el Jalifa
Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, constituyendo el fondo general
del Habis el Cobra en la Zona de Protectorado,
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Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucion.
Dado en Tetuan a 1.° de Octubre dé 1935—FEl Alto Comisario, P. A.,
Capaz. (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Dahir reglamentando la funcién de los “adul”,

Loor a Dios tinico.

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que Nuestra Alteza Imperial Jalifiana,

Visto el Dahir de 18 de Ramadam del afio 1353 (correspondiente al 26
de Diciembre de 1934) dictando normas para la organizacion de los Kadi-
datos de esta Zona Jalifiana, y con objeto de reglamentar la funcién de los
“adul”, previo asesoramiento de los organismos competentes,

Ha decretado lo que sigue:

Primero. En lo sucesivo, a partir de la promulgaciéon del presente Da-
hit, los que aspiren a ejercer nuevamente las funciones de "adel’ y acredi-
ten su competencia ante el Kadi de quien dependan, asi como su honora-
bilidad, piblica y privadamente, deberan sujetarse a un examen de aptitud
en cada Region ante una Comisién compuesta por el Kadi Regional, el
Kadi de la ciudad capital de la Regién y el sustituto de éste.

Una vez probada su aptitud, el Kadi Regional propondra al Ministro de
Justicia su nombramiento, y éste redactara el oportuno informe personal,
trasladandolo al Gran Visiriato a los fines de extension del consiguiente
Decteto wvisirial, sin el cual no podran ejercerse las funciones de “adel”.

En dicho Decreto visirial se determinara la “"Mahacma’ a la que queden
afectos los nombrados. °

Segundo. Los "adul” que ejerzan actualmente estas funciones con con-
ceptuacion favorable y sin tacha en su conducta seran revalidados median-
te Decreto visirial sin necesidad de examen, a cuyo objeto los “Kodat” Re-
gionales, y en el plazo de treinta dias deberan redactar una relaciéon deta-
llada de los que retinen estas condiciones, auxiliados para ello por los “Ko-
dat” de circunscripcion y de cabilas, cada uno dentro de su jurisdiccion.

Estas relaciones, acompafiadas de los respectivos informes, seran eleva-
das al Ministerio de Justicia para la promulgacién de los Decretos visiria-
les, confirméndolos en estos cargos en la misma forma a que se refiere el
articulo anterior.

I'ercero., No podra ninguno de los “adul” ejercer sus funciones mas
que en la “Mahacma” a la que han sido adscritos, y en el caso de gque
deseasen ser adscritos a otra deberan solicitarlo del Ministro de Justicia
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por mediacién del Kadi de quien dependan, quien cursara su solicitud con
su informe y el del Kadi de la “"Mahacma™ a la que désean ser atectos.

En ambos casos el Ministro de Justicia, si estd conforme, propondra al
Gran Visir la promulgacion del upﬂrtunﬂ decreto para la agregacion soli-
citada.

Cuarto. Existiran dos categorias de “adul:

Primera categoria: Los facultados para entender en todos los actos, sin
excepcion, que seran los que hayan obtenido el diploma “Iyaza” de estu-
dios o los que sean expertos en la documentacién xeranica o hayan sobre-

pujado a otros en los examenes, previa ratificacion legal de-su buena con-

ducta y moralidad.
Segunda categoria: Los destinados exclusivamente para los testimonios
que a continuacién se expresan: recepcion de testimonios de doce testigos

(el “lafif") y de los peritos; testamentaria de enfermos; constitucion de los

“ahbas muacaba’; evacuacién de diligencias. Estos “adul” son los que se
aproximan a la primera categoria sin alcanzarla o, por lo menos, los que
tengan la calidad de “Taleb”, previa confirmacion de su moralidad como
anteriormente previene. |
Quinfo. Es necesario limitar el nimero de “adul” en todas las depen-
dencias de los “Kodat” de las ciudades, teniendo en cuenta el ntimero de

habitantes de las mismas, y se procedera a esta limitacion por medio de
Decreto visirial y propuesta del Kadi del lugar con mfﬂrme del Ministro

de Justicia.

Se nombraran dos “adul” de primera categoria en cada una de las
“Mahacmas” regionales y de circunscripcion, considerandose, ademas, afec-
tos a las primeras los de la ciudad donde esté enclavada, y a la segunda
todos los “adul” de la ciudad o de su circunscripcion nombrados para ella
por Decreto visirial.

También se asignaran dos “adul” de primera categoria en cada "Ma-
hacma” de los “Kodat” de las cabilas, si esto fuese posible, y en caso con-
trario de la sequnda, y para los aduares muy grandes o conjunto de pobla-
dos pequefios de facil acceso se asignaran dos “adul” o mas, si fuera posi-
ble, y en caso contrario, en cada “rebaa” o “joms” de cabila, a tenor de
la posibilidad, quedando facultado nuestro Gran Visir para autorizar sea
rebasado ese ntimero en casos excepcionales.

Sexto. Todos los “Kodat” de circunscripcion y cabilas deberan. tener

en su Tribunal un registro, del que serdn responsables, en el cual, y en pre-
sencia de ellos, se estamparan las firmas y signos de los “adul” que estén
adscritos a su dependencia, no permitiendo de ninguna manera a ningun
“adel” el dedicarse a esta funcién sin haber anotado su firma y signo en
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dicho libro y sin que estuviese nombrado por Decreto visirial, de acuerdo
con lo que se dispone en el articulo anterior.

Séptimo. A partir de la fecha de publicacién de este Dahir los “adul”
llevaran en cada “benika” un registro especial rubricado por el Kadi en el
que se transcribirdn todos los testimonios que reciban o que emanen de
ellos, y en los documentos que redacten deberan mencionar, ademas de sus
signos, sus nombres con toda claridad, sus direcciones y el nimero de la
“benika’. :

En el caso de emplear cuadernos de bolsillo (para o cual quedan auto-
rizados), esto no les eximird de sentar sus documentos en el libro registro
destinado a las mismas.

Por nuestro Gran Visir se daran las instrucciones complementarias que
aclaren las normas que hayan de adoptarse al objeto de que los registros
sean llevados en forma clara y eficaz.

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispuné,- sin extrali-
miftacion.

Y la paz.

A 7 de Rayeb de 1354 (correspondiente al 7 de Octubre de 1935 )i

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el Jalifa
Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, reglamentando la funcién de los
“adul”, |

Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucién.

Dado en Tetuan a 7 de Octubre de 1935.—Fl Alto Comisario, P. A,
M. de la Plaza. (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria. )

Dahir disponiendo el cese de Sid Mohammed Ben Marzok en el cargo de
Nader del Habiis el Kebir de Tetuan,

Loor a Dios tinico.

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que venimos en disponer el cese de Sid Mohammed Ben Marzok en el car-
go de INader del Habiis el Kebir de Tetuan.

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin extrali-
mitacion. |

Y la paz.

A 15 de Rayeb de 1354 (correspondiente al 15 de Octubre de 1935).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el Jalifa
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Muley el Hassan Ben-el-Mchdi Den Ismail, disponiendo el cese de Sid Mo-
hammed Ben Marzok en el cargo de Nader del Habis el Kebir de Tetuan,
Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucion.
Dado en Tetuan a 15 de Octubre de 1935.—F] Alto Comisario, P. A.,
M. de la Plaza. (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Dahir creando la Inspeccion de Ensefanza Islamica y su Secretaria y mo-
dificando la censtitucién del Consejo Superior de Ensefanza Islamica.

Loor a Dios tnico. |

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que nuestra Alteza Imperial Jalifiana,

Comprobadas las crecientes necesidades de la ensefianza Islamica,

Visto el Dahir de 9 de Rayeb de 1335 (correspondiente al 19 de Octu-
bre de 1934) por el que se cre6 el Consejo Superior de Ensefianza Islamica,

Ha decretado lo que sigue:

1. Crear la Inspeccion de Ensefianza Islamica.

2.° Crear asimismo la Secretaria de dicha Inspeccion.
3.° Modificar el Dahir arriba citado en el sentido siguiente:

El Consejo quedara constituido por:

a) El Ministro de Justicia, en funciones de Presidente.

b) El Inspector de Ensefianza Islamica, en funciones de Vicepresi-
dente.

c) El Xej el Aolum (Rector de estudios Islamicos).

d) El Mudir General del Habds.

" e) Tres Vocales Musulmanes elegidos en la forma que determina el

Dahir de 9 de Rayeb al que se ha hecho referencia anteriormente. (Uno

de ellos desempefiara las funciones de Secretario General del Consejo).
Dado en Tetuan a 21 de Rayeb de 1354 (correspondiente al 21 de Oc-
tubre de 1935).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el Jalita
Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, creando la Inspeccion de Ense-
flanza Islamica y su Secretaria y modificando la constituciéon del Consejo
Superior de Ensefianza Islamica,

Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucion.

Dado en Tetuan a 21 de Octubre de 1935—FEl Alto Comisario, P. A,
M. de la Plaza. (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)
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Dahir poniendo en vigor el Reglamento de régimen interior del Consejo
Superior y de la Inspeccion de Ensefianza Islamica.

Loor a Dios tnico.

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que nuestra Alteza Imperial Jalifiana,

Visto el Dahir de 9 de Rayeb de 1353 (correspondiente al 19 de Octu-
bre de 1934), por el que se cred el Consejo Superior de Ensefianza Isla-
mica,

Vistos los informes del citado Organismo proponiendo sean fijadas sus
atribuciones y deberes en un Reglamento especial que determine, ademas,
los de la Inspeccién de Ensefianza, cargo de posterior creacion e intimanien-
te ligado con el primer organismo citado,

Ha decretado lo que sigue:

Poner en vigor el citado Reglamento.

Dado en Tetuan a 21 de Rayeb de 1353 (correspondiente al 21 de Oc-
tubre de 1935).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Impetial el Jalifa
Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, poniendo en vigor el Reglamen-

to de régimen interior del Consejo Superior y de la Inspeccion de Enseflan-
za Islamica,

Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucion.
Dado en Tetuan a 21 de Octubre de 1935—El Alto Comisario, P. A,
M. de la Plaza. (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

REGLAMENTO

de régimen interior del Consejo Superior de Ensefianza Islamica y de la Ins-
peccion de dicha Ensefanza.

EXPOSTCTON

Por Dahir Jalifiano de 9 de Rayeb del afio 1353 (correspondiente al 19
de Octubre de 1934) fué creado el Consejo Superior de Ensefianza Islami-
ca, siendo su primer cuidado la confeccion del presente Reglamento, en el
que quedan expresados los fines para que fué creado, comprendiendo la or-
ganizacion de la Inspeccion de la Ensefianza Islamica, de postetior creacion,
la que estara intimamente ligada al Consejo.
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FEGLAMENT@

Articulo 1.° El Consejo Superior de Ensefianza Islamica queda consti-
tuido de la siguiente forma:

a) Por el Ministro de Justicia, en funciones de Presidente.

b) Por el Inspector de Ensefianza Islamica, en funciones de Vicepre-
sidente. i |

¢) Por el Chej el Aolun (Rector de Estudios Islamicos).

d) Por el Mudir General del Habiis.

e) Por tres Vocales musulmanes elegidos en la forma que determina el
Dahir de 9 de Rayeb del afio 1353, al que se ha hecho referencia anterior-
mente. (Uno de ellos desempefiara las funciones de Secretario general del
Consejo.) | .

Art. 2.° El Consejo se reunira en pleno dos veces por mes, pudiéndose
aumentar el numero de sesiones con caracter extraordinario o secretas
cuando las circunstancias lo aconsejen. Se entenderd por sesion extraordi-
naria toda aquella provocada por un asunto de gran urgencia; y en cuanto
a la sesion secreta se entenderd por tal aquella en que se deben tratar asun-
tos relacionados con faltas graves de miembros del Consejo, Directores de
Escuelas tanto oficiales como no oficiales. Las convocatorias para estas cla-
ses de sesiones seran hechas precisamente por el Presxtdente y podra pres~
cindirse de la citacién escrita.

Art. 3.° Las citaciones para la celebracion de las sesiones ordinarias
se haran por escrito, con un dia de antelacién, por el Secretario general
nombrado por el Consejo de entre sus vocales electivos, y éste sera res-
ponsables ante el Consejo del material de la Secretaria y de la correspon-
dencia. Tendra el deber de consignar en las CltaCItﬁé'S las materias que
hayan de tratarse en las sesiones. .

Art. 4.° El Presidente abrird y levantara las sesiones y encauzara los
debates, debiendo permitir a los Vocales la libre expresion de sus respec-
tivos criterios, siempre dentro de los limites de la correccién debidd, y hara
observar la obligacion del turno en el uso de la palabra.

Art. 5.° El Vicepresidente sustituird al Presidente en caso de ausencia
o enfermedad, con todas sus prerrogativas y responsabilidades.

Art. 6. Los Vocales deberan justificar sus ‘ausencias de las sesiones y
estan en el deber de notificarlo a sus suplentes a fin de que éstos les susti~
tuyan en las sesiones del Consejo. Si la repeticion de incomparecencias de -
los Vocales electivos, sin haberlas justificado legalmente, fueren de tres ve-
ces, seran apercibidos por escrito, y si reincidieran cinco veces consecuti-
vas se les castigard con el cese en el cargo. Mientras se tramita la eleccién

| ! = .~ - = 3 i
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correspondiente para el nuevo Vocal debera ocupar el puesto el Vocal su-

plente.
Art. 7.° No podran verificarse sesiones sin la asistencia de la mayoria

de los miembros del Comnsejo y entre ellos, obligatoriamente, la del Presi-
dente y Vicepresidente. (Se considera mayoria la asistencia de cinco miem-
bros.) _

Art. 8.° En las sesiones se sequira el orden establecido en las citaciones,
a menos que considere oportuno el Presidente apartarse de él.

Art. 9.° En caso de discusion se hara recaer acuerdo mediante vota~
ciéon. En trance de empate decidird el voto del Presidente.

Art. 10. De cada sesion se levantara acta que se registrara en el libro
abierto al efecto por el Secretario de la Inspeccion de Ensefianza, que figu-
rara como Auxiliar del Secretario General del Consejo. Dicho Secretario
de la Inspeccion de Ensefianza serd responsable de las deficiencias en las
actas y asistira a las sesiones sin voz ni voto. Cada acta ira firmada por
todos los miembros presentes y su lectura se reservara para la sesion si-
guiente.'

Las actas de las sesiones secretas seran llevadas en registro especial.

Art. 11. El Consejo, para llevar a cabo su misién, se dividird en comi-
siones, las cuales estudiaran todos aquellos asuntos que les sean encomen-
dados por la Presidencia. _

Dado el escaso niimero de Vocales que tiene el Consejo, estas Comisio-
nes podran estar integradas por un sélo miembro del mismo.

Art. 12. Las Comisiones, al terminar sus estudios, daran cuenta escrita
y documentadamente del resultado de sus gestiones al Consejo a fin de que
recaiga acuerdo definitivo en el asunto. |

Art. 13, Una vez examinado cada asunto por el pleno del Consejo, del
acuerdo tomado se dard cuenta (mediante copia del acta) al Gran Visir y
a la Inspeccién de Enseflanza Islamica. e

Art, 14. Al Consejo corresponde confeccionar los programas de disci-
plinas modernas, cuadros de estudios, de distribucion de tiempo y trabajo y
un programa de higiene escolar, asesorandose para esto tltimo del Inspec-~
tor de Sanidad, con el que se entenderd por conducto de la Intervencion.

Art. 15. Corresponde asimismo al Consejo la organizacién de la ense-
nanza religiosa, asi como su revisién, pudiendo, por consiguiente, proponer
los programas y las modificaciones que cada caso requiera.

Art. 16. El Consejo es el Organismo autorizado para indicar la forma
en que han de efectuarse los examenes de Profesores (Mudarrisin) y de
Alfakies (Mudarririn). La ejecucién corresponde a la Inspeccién de Ense-
Nanza Islamica bajo las normas que fije el Consejo.
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Art. 17. Para la celebracién de estas oposiciones o concursos no se ten-
dra en cuenta el numero de opositores. Un solo opositor que se presente
debe set examinado de todas las matetias que comprenda el cuestionario, y
si no fuese aprobado, entonces corresponde declarar desierto el concurso.

Art. 18. El pleno del Consejo, siempre que se compruebe que el titular
no desempeiia el cargo con toda integridad y garantia, podra proponer la
destitucion del Xej el Aolun, acuerdo que se tomara en sesion secreta.

Art. 19. Las propuestas de Directores o de Profesores de las Escuelas
oficiales se haran después de cumplimentados los requisitos siguientes:

a) Capacidad del propuesto.

b) Conducta y solvencia moral de cada uno de los interesados.

c) Demostracién del conocimiento del funcionamiento de una Escuela.

Art. 20. Los nombramientos de Profesores (Mudarrisin) y Alfakies
(Mudarririn), tanto los afectos a las Escuelas hispano-arabes como los ads-
critos a las Medarsas coranicas y Mezquitas, después de ser aprobados en
el examen determinado en el articulo 19, seran nombrados por Decreto vi-
sirial, en cuyo documento se concretara con cargo a qué fondos deben per-
cibir sus haberes.

Art. 21. Decretada la creacién de la Inspeccién de Ensefianza Islamica
y debiendo guardar este Organismo una intima relacion con el Consejo Su-
perior de Enseflanza Islamica, por ser el 6rgano ejecutor de los acuerdos
de dicho Consejo, se entiende que funcionara de acuerdo con la citada Jun-
ta consultiva, recibiendo de ella cuantas sugerencias parezcan oportunas y
aportando a las reuniones de la misma, como miembro, sus propias inicia-
tivas y observaciones.

Azt. 22. En la Inspeccién de Ensefianza Islamica se abrirdn expedien-
tes apropiados para las Escuelas oficiales y no oficiales que puedan existir
en la Zona. En estos expedientes deben figurar antecedentes de todo el Pro-
fesorado, horarios, programas, instrucciones, etc. |

También podran ser llevados expedientes para las 6rdenes, circulares,
estadisticas, examenes, concursos, etc., etc.

Art. 23. El Inspector de Ensefianza Islamica, de acuerdo con el Conse-
jo, determinara la época o épocas para realizar visitas de inspeccién a las
distintas Escuelas de la Zona, siempre procurando tomar como base un tipo
minimo de una visita anual por escuela.

Art. 24. Las visitas de inspeccién tendran como base los puntos si~
guientes:

a) Que se preste interés suficiente al estudio de la lengua arabe.
b) Evitar la desviacion de los preceptos islamicos.
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c) Cuidar del buen estado de la enseflanza para que dé los resultados
apetecidos.

d) Cuidar de que la ensefianza sea absolutamente apolitica, denuncian-
do infracciones como faltas muy graves.

Art. 25. Las escuelas no oficiales también podrédn ser objeto de anéa-
logas visitas de inspeccién, y en ellas, ademéas de los puntos determinados
en el articulo anterior, se cuidara de vigilar la educacion moderna.

Art. 26. El Inspector de Ensefianza Islamica llevarad al Consejo un in-~
forme de cada una de las escuelas visitadas, y este Organismo, por conduc-~
to de la Inspeccion, comunicara a los Directores y Profesores su criterio
sobre la marcha de la ensefianza, observaciones sobre métodos, etc., etcé-
tera, procurando ir formalizando una labor eficiente de orientacién.

Art. 27. La Inspecciéon de Ensefianza tendra, ademas, todas las atribu-~
ciones que se le confieren en los Reglamentos de las distintas clases de en-~
sefianza. '

Art. 28. Para que el Consejo pueda proceder en todo caso y acertada-
mente a la distribucién de las partidas consignadas en los presupuestos del
Majzén para la ensefianza moderna, y en los del Habis para la religiosa, es
necesario que en los archivos del Consejo figuren relaciones de las tales

partidas. A estos efectos el Consejo recabara del Gran Visiriato y de la
Mudiria del Habiis el envio de dichos datos. |

Dahir poniendo en vigor el Reglamento de Ensefianza primaria Religiosa.

L.oor a Dios tinico.

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que Nuestra Alteza Jalifiana,

Comprobadas las crecientes necesidades de la ensefianza primaria isla-
mica,

A propuesta del Cﬂnse]c: Superior de Ensefianza Islamica,
Decretamos:

Poner en vigor el Reglamento de Ensefianza primaria Religiosa.

Dado en Tetuan a 21 de Rayeb de 1354 (correspondiente al 21 de Oc-
tubre de 1935).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el Jalifa

Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, pﬂIllE:"ldD en vigor el citado Re-
glamento,

Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucién.
97
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....Dado en Tetuan a 21 de Octubre de 1935—Fl Alto Comisario, P. A,
M. de la Plaza. (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Generalidades.

El Consejo Superior de Ensefianza Islamica, que ha sido encargado de
redactar reglamentos que regulen la ensefianza religiosa, estima que la eta-
pa mas dificil de ésta es la primaria, por muchas razones, siendo las mas
importantes las siguientes:

Dicha ensefianza estd basada sobre los “Catatib” (Escuelas primarias.
Meaiid ), el estado de los cuales se sabe hasta dénde ha llegado. La ense-
fianza en los mismos se limita ahora a aprender el Coran de memoria. Muy-
chos desconocedores del problema de la ensefianza islamica religiosa creen
que dichos “Catatib” no han sido creados mas que para tal fin, y olvidan
lo que eran antiguamente; es decir: cuando salian de ellos los jovenes muy
alejados del analfabetismo, y que la ensefianza primaria es el primer paso
que da el muchacho en el camino de la sabiduria, por lo que deben tomarse
‘en cuenta las bases de la educacion para evitar aversion al estudio.

Por estos y otros motivos se ha visto obligado el Consejo Superior de
Ensefnanza Islamica a prestar mucha atencién a la’ etapa de ensefianza que
se indica. Siendo la primaria la base de la religiosa (que sin una seria oz-
ganizacién no podra prosperar, sobre todo en las dos iltimas etapas: la se-
cundaria y la superior), este es el primer paso que se debe dar para acabat
con el analfabetismo que se ha extendido en la nacion marroqui, causa de
la decadencia vy de la inercia. De esta manera se acabara con la forma hu-
miilante en que aparece ante los extranjeros la ensefinza en los “"Catatib”, y
también con las enfermedades y contagios que hoy se producen por falta
de cumplimiento de las reglas sanitarias en los mismos.

Con cbjeto de iluminar al elemento ejecutivo para la aplicacién de las
materias que encierra el reglamento de esta ensefianza, estimé el Consejo
que seria conveniente redactar el proyecto a la vista de dos puntos funda-
mentales: el primero, la. manera de clasificar los “Catatib” actuales en la en-
sefilanza primaria religiosa; el sequndo, el modo de atender a sus gastos.

Referente al primer punto seria muy conveniente empezar la organiza-
cion con una forma gradual, de modo que se establezca en la capital del
Protectorado, después en las ciudades de primer orden, luego en las de se~
gundo orden y poblados grandes. En cada parte de éstas se procedera a la
confecciéon de un censo general de los alumnos que cursan sus estudios en
los “Catatib”, y con relaciéon a su nimero se construyan las Medarsas co-
réanicas necesarias, en las cuales debe observarse el régimen sanitario de las
edificaciones escolares de una manera perfecta; es decir: que los locales han
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de ser amplios, con suficiente luz, y las salas de estudios espaciosas, venti-
ladas y con la capacidad de volumen por nifio que marcan las exigencias
pedagégicas modernas.

En cada edificio de estos deben reunirse los “Catatib” vecinos necesa-
rios para completar la plantilla de matricula de que cada uno es capaz. Y
se procurard que las plazas de Mudarririn (Profesores del Coran) a pro-
veer en ellos se den por concurso entre todos los que tengan Mesid abierto.
en la ciudad en donde se construya la Medarsa coranica, y siempre median-
te examen. En caso de que las circunstancias de sabiduria sean idénticas
entre varios aspirantes, se dara la preferencia a la antigiiedad.

Cuando se hayan construido nimero suficiente de Medarsas coranicas
para atender a'las necesidades de cada poblacién se prescindira de todos
los "Catatib” tradicionales.

Abora bien: si la Inspeccién de Ensefianza. comprobara que algunos de
esos “Catatib” siguen el programa establecido para la ensefianza religiosa,
podra proponer su funcionamiento siempre que, previamente, se cumpli-
menten los siguientes requisitos:

‘1. Instancia, debidamente reintegrada, dirigida al Presidente del Con-
sejo Superior de Enseflanza Islamica.

2.° Informe sanitario del Médico del Servicio de Intervenciones a cuyo
cargo esté la inspeccién médico-escolar en la ciudad en donde esté encla-
vado el Mesid para cuyo funcionamiento se pide la autorizacién.

3. Reglamento del Mesid o Cuttab.

4. Plan de estudios y horario.

5. Matricula maxima probable.

6.° Informe del Arqultecto Jefe de Construcciones Civiles o de su de-
legado.

7" Profesorado, residencia del mismo e historial de su formacién pro-
fesional.

En posesién de estos datos, el Consejo elevard un informe a S. E. el
Gran Visir y, en caso de ser favorable, dicha superior autoridad procedera
a extender el oportuno Decreto visirial.

A partir de la publicacién de este Reglamento se dard un plazo de tres
meses para que todos los “Catatib” legalicen su situacién ateniéndose a los
apartados anteriores.

Y respecto a los “Catatib” autorizados se deben tener en cuenta extre-
Mo muy importantes, cuales son:

a) Ninguna Mezquita podra subvencionar a un “Catatib” sin previa
autorizacion de la Administracién del Habus. _
b) Los alumnos de los “Catatib” legalizados se veran obligados, al in-
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tentar pasar a la sequnda ensefianza, a sufrir los examenes correspondientes
en las Medarsas oficiales.

Las funciones de la Inspeccion de Ensefianza Islamica sobre estos suso-
dichos “Catatib”, son:

a) Vigilancia sobre el cumplimiento del Reglamento.

b) Cuidar del cumplimiento de los programas y horarios.

c) Solicitar del médico correspondiente las visitas sanitarias que estime

convenientes.
d) Exigir la moralidad méas absoluta.
e) FBvitar la desviacion de los preceptos islamicos.

[) Cuidar de que esta clase de Escuelas sean absolutamente apoliticas,
con las responsabilidades que se fijan en el Reglamento de la Inspeccion

Existiendo, aparte de los “Catatib”, las llamadas “Escuelas indigenas
para las ensefianzas modernas’, de caracter privado, sobre ellas se dispo-
ne lo siguiente:

1. Estas Medarsas seran clasificadas segtn las ensefianzas que en ellas
se cursen, como primarias, secundarias y de ensefianza superior.

2." Hstan obligadas a legalizar su situacién por el procedimiento que a
continuacién se detalla:

a) Instancia, dirigida al Presidente del Consejo Superior de Ensefnanza
Islamica, informe de éste al Gran Visir y Decreto visirial, si procede.

b) Informe sanitario del médico correspondiente.

¢) Informe del Arquitecto Jefe de Construcciones Civiles o de su de-
fegado.

d) Reglamento.

Una vez autorizadas por el Decreto visirial que se cita funcionaran con
toda independencia, quedando sélo limitada a una fotal absfencién en las
cuestiones politicas y al cumplimiento del Reglamento, por la exactitud de
cuyo requisito velard la Inspeccion de Ensefianza Islamica.

Los alumnos de estas Escuelas no podran ser intervenidos mientras per-
manezcan en ellas. Sélo al pasar a ensefianzas superiores que estén soste-

nidas por el Majzén podran ser examinados en las Medarsas oficiales co-
rrespondientes.

De los alumnos ingresados en las Medarsas coranicas que se vayan
creando se irdn formando, segiin los conocimientos de cada uno, los cursos
que se mencionan en este Reglamento de forma que ingrese cada nifio en
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el que le corresponda, aun cuando le faltase alguna asignatura del inmedia-
tamente inferior. Esta disposicién tiene por objeto salvar las naturales difi-
cultades que se presentan en toda organizacion, y s6lo tendra validez por el
tiempo que ésta tarde en ser llevada a cabo.

Ahora bien: pasado un afio de la implantacion de esta ensefianza, cada
alumno quedara exactamente encajado en el curso que le corresponda, com-~
probandolo por examen.

Convenido entre el Consejo Superior de Ensefianza Islamica y las Au-
toridades de la Nacién protectora lo concerniente al Presupuesto de la en-
sefianza, es conveniente sefialar que toda la religiosa sera cargada a los
Bienes Habices, y la de disciplinas modernas al Presupuesto Majzeniano.

En virtud de ello queda terminantemente prohibido que en toda escue-
la subvencionada de una u otra forma los alumnos paguen a los Mudarririn
y Mudarrisin (Profesores de Coran y de ensefianzas modernas, respectiva-
mente) ninguno de los pequefios emolumentos que marca la tradicion.

Afio preparatorio.

Articulo 1.° Ingresaran en este afio todos aquellos muchachos que han
cumplido el quinto de su edad, y también pueden hacerlo los que, teniendo
mas de esa edad, no hayan efectuado atn estudios de ninguna clase. A es-
tos altimos corresponde el derecho de ser agregados al primer afio del cur-
so elemental cuando lo deseen, previo examen. _

Art. 2.° El estudio en este afio se limitara a aprender las letras del al-
fabeto, algunas “suras” del Coran y ligeros conocimientos practicos.

Art. 3.° No se obligara a ningan alumno que no haya pasado de los
seis afios a que en este afio preparatorio asistan a las horas de estudio,
puesto que es una etapa entre la casa y la escuela, y por ello se debe em-
plear toda clase de benevolencia con los muchachos.

Art. 4° En este afio no saldran los alumnos de las aulas coranicas a
las de clases especiales, ni estardn obligados a realizar practicas religiosas
ni otros actos escolares.

Art. 5.° Al final del afio preparatorio no se exigird al alumno examen
para ser agregado al primer afio. |

Art. 6.° El examen de los que quieran ingresar en el primer afio (esto
por lo que se refiere a los que pasando de seis afios no hayan hecho el cur-~
so preparatorio completo en la Medarsa) se limitara a las letras, a repetir
de memoria una parte del Coran, encabezada con la palabra “Seheh”, por
lo menos, y tener algunas nociones de cultura practica fundamental.
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La ensefianza primaria. Primeras materias. Profesorado. Vacaciones,

Preambulo.

Esta ensefianza es el primetr paso firme que da el muchacho para ingre-
sar en los centros de ensefianza, y como son muchos los que, por necesi-
dades de la vida, no pueden continuar, ha sido preciso reunir en materias
todo lo que puede servir de base para dar al individuo una cultura minima.

Teniendo en cuenta, también, que esta ensefianza va a tener como base
la Medarsa coranica, y es la primera efapa en la ensefianza religiosa, se
hace necesario un gran interés por el Coran, de forma que tranquilice esta
preocupacion a todos los musulmanes que se interesan en aprender el libro

de Dios.

Articulo 1.° El tiempo de esta ensefianza se fija en seis afios, v no in-
gresaran en ella los que no hayan llegado a ese nimero de afios en edad.
Pero aquellos que tengan mas edad seran admitidos durante el primer afio
de propagacién de esta ensefianza. |

Art. 2.° El Profesorado de estas Escuelas se divide en dos categorias. -
Una especial, para el Coran, que son los Mudarririn; y otra, la de los Mu-
darrisin ¢ Profesores de ensefianzas especiales. Cobraran con arreglo a los
sueldos que se determinen en ulteriores presupuestos y reglamentos de Pro-
fesorado.

Art. 3.° Esta enseflanza, de momento, es completamente voluntaria.
Después de un periodo de prueba no inferior a tres afios se podra compro-
bar si es posible llegar a decretar la obligatoriedad de la ensefianza,

Art. 4.° El responsable del cumplimiento de este Reglamento en las
Medarsas corénicas sera el Xej de la misma (Director o Rector). En casos
de ausencia sera sustituido por uno de los Profesores de ensefianzas moder-
nas, y éste, a su vez, por el Profesor coranico mas antiguo.

Azt. 5.° Las horas de estudio seran ocho, pero el Xej queda facultado
para reducirlas en el invierno, segin la oracién del Mogreb.

Art. 6. Los dias inhabiles seran: jueves, de las nueve en adelante; vier-
nes, menos de dos a cuatro; diez dias del Aid el Fiter; diez dias de la fiesta
del Adha (Sacrificio); primer dia del afio musulman; el dia del Axura; diez
dias del Mulud; el dia del Maarach y el de la Nesja de Muley Abdselan.
Esto por lo que respecta a la ensefianza puramente coranica. Las clases es-
peciales tendran, ademas de estas vacaciones, desde el 10 de Julio al 20 de
Agosto, ambos inclusive, y todo el mes de Ramadan.
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Primer ario.

Articulo 1.° La mayoria de las horas de este afio se dedicaran a apren-
der el Coran de memoria. Para los estudios especiales se fija una hora cada
dia.

Art. 2.° El cuadro de materias a cursar en este afio sera el siguiente:

Lectura, escritura, las cifras arabes e indias y la oracién practica.

Art. 3.° El aprendizaje del Coran debe realizarse de la siguiente forma:

a) De 7 a 8: repeticién de lo aprendido en el dia anterior.

b) De 8 a 9 de cada jueves se hara la misma repeticion.

c) De 10 a 12: aprender a borrar en la “loha” (pizarra de madera), a
escribir en ella y a facilitar la comprension de lo que se escribe.

d) De 2 a 5: aprender de memoria lo que esta escrito en la “loha”.

e) De 5 a 6: repeticion de lo que hayan aprendido de memoria.

Art. 4° En la clase de estudios especiales se procedera del modo si-
guiente: |

a) Se enseflaran a los alummnos las reglas de lectura y escritura, sin
textos, bastando que los muchachos escriban en sus cuadernos lo que el
Profesor trace en el encerado, y luego se dara a aquellos modelos escritos
sobre papel con pauta de escritura para que puedan imitarlos.

b) Se ensefiaran a los alumnos los guarismos arabes e indios por me-
dio de trazados hechos por el Profesor, y también se les pueden dar mode-
los escritos para que puedan ejercitarse. El Profesor cuidara mucho de en-
seflar, durante este curso, la division del tiempo.

c) El Profesor debe ensefiar al alumno el procedimiento de ablucién
dentro de la Escuela, realizando todos los movimientos necesarios para que
los vea el discipulo, acompafiandole al lugar o cuarto de abluciones, imi-
tando el alumno los movimientos hechos por el Profesor.

Durante la oracién se formaran en filas, debiendo ser preocupacion prin-~
cipal del Profesor hacer observar el modo de practicar la religion, de com-
prender que estdn en la presencia de Dios e inculcarles el respeto al local
y la solemnidad de la grandeza divina.
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CUADRO DE LA ENSENANZA PRIMARIA RELIGIOSA

Primer ano.

S———— SH ﬁ
HORARIO
Sabado Domingo Lunes Martes Miérccles | Jueves Viernes DE ESTUDIOS
Materias. | Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. | Coran. De 7 a 8
Lectura Lectura Lectura Cifras Ablucion
Materias. y y y arabes y rezo Coran, De 8a 9
gscritura. | escritura. | escritura. | e indias. | practico.
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. De 10 a 11
Materias. Coran., Coran. Coran. Coran. Coran. De 11 a 12
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. De 2 a 3
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. De 3 a 4
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. Do 4a 5
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. Coran, De 5a 6
de los 8 8 8 8 5 2 2 Tut?:,sanj Al
estudios de horas:

T e e T e T T T I T T T T T ey ey e e e
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Segundo afio.

Articulo 1.° "lTodas las horas de este afio se dedicaran al Coran, ex-
cepto una hora diaria que lo serad a estudios especiales.

Art. 2. Las materias a cursar en este afio seran:

1.° Ensefianza de las reglas de lectura y escritura.

2.° Ensayos tedricos de ablucién y rezo.

3. Composicion de las cifras arabes e indias.

4° Aprender de memoria algunas poesias religiosas e historias mo-
rales.

Art. 3. Para la lectura del Coran se sequiréd el mismo método estable-
cido para el primer afio.

Art. 4. El desarrollo de los estudios especiales sera el siguiente:

1. Se ensefiaran a los alumnos las reglas de lectura y escritura en el
tomo primero del libro “Guia de la lectura”, escribiendo en los cuadernos
lo que esté en el encerado. Los alumnos haran también ejercicios en el mis-
mo encerado imitando las bellas escrituras.

2.° Se ensefiardn a los alumnos las cifras arabes e indias, que compon-
dra el Profesor, y éste obligara a sus alumnos a que hagan ejercicios en el
encerado.

Relacionada con esta ensefianza, el Profesor dara unas instrucciones fun-
damentales de pesos y medidas, de pesos locales y universales, la moneda
marroqui, la espafiola y la francesa, especialmente, y otras en general.

3." Las reglas de la oracién y de la ablucién, entresacadas de Aben
Acher, se darén a los alumnos en forma de preguntas y respuestas, copian-
dolas del encerado, en donde ya estaran escritas., Debe el Profesor de esta
clase dar algunos principios fundamentales del credo musulman.

4. Lo que deben de aprender los alumnos de memoria en este afio no
sera menos de sesenta hemistiquios educativos que tengan relaciéon con la
vida del Profeta, y dos sermones de predicacion. Corresponde al Inspector
de Ensefianza Islamica, a modo de programa, la eleccién de las poesias y
de las historias, a condicion de que éstas sean morales, contengan sanos
principios, como el heroismo, la sinceridad, la abnegacién, la emulacién, la
paciencia, el respeto al superior, la ternura con el débil, etc., etc.
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CUADRC DE LA ENSENANZA PRIMARIA RELIGIOSA

Sequndo afio.

HORARIO
Sabado Dnmiﬁgu Lunes Martes | Miércoles | Jueves Viernes DE ESTUDIOS
Materias. | Coran, Coran. Coran. Coran. Coran. | Coran. De 7 a 8
y Cifras
Lectura | Lectura | aplucion | @rabes | Ejercicios
Materias. y y Y rezo. e indias | breves de | Coran. De 8 a 9
. escritura. | escritura. compues- | memoria.
tas.
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. De l0all
Materias. Coran. Coran. Coran, Coran. Coran. Dell al2
Mater s. tordn. goran. | Coran. Coran. Coran. Coran. De 2a 3
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. De 3a 4
Materias. C.ran. Coran. Coran. Coran. De 4a 5
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. De 5 a b6
Tutial Ihnras - 3 g - 5 5 Total semanal
e 105 8 - 4
estudios. de horas: |

m
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Tercer afio.

Articulo 1.° Todas las horas de estudio de este curso se dedicaran al
Coran, a excepcién de dos diarias, que lo seran a los estudios especiales.

Art. 2.° Las materias a cursar seran: el culto, la educacién, la aritmé-
tica, la caligrafia, el dibujo, la lectura, el dictado, los preceptos religiosos
(de memoria) y preceptos de cultura general (también de memoria).

Art. 3.° La lectura del Coran se hara a tenor del método siguiente:

1.° De 7 a 9: borrar y escribir sobre la “loha”, menos el jueves, que
sera dedicado al repaso.

2. De 10 a 12: explicacién de lo escrito sobre la “loha’.

3. De 2 a 3: aprender de memoria lo escrito sobre la “loha”.

4" De 3 a 4: repeticién de lo aprendido de memoria.

Art. 4.° El desarrollo del plan de estudios especiales para este afio sera
como sigue: _

1.° Se enseflaran a los alumnos las reglas del Islam para la ablucién y
la oracion con mas amplitud que durante el segundo afio, el ayuno y la pe-
regrinacion. Todo ello extractado de Aben Acher y en forma de preguntas
y respuestas.

2. Durante este afio se ensefiaran a los alumnos las reglas aritméticas
de la adicion y de la sustraccién. El Profesor cuidara de repetir mucho es-
tos ejercicios en el encerado para que los alumnos lo copien en sus cuader-
nos con objeto de facilitar una total comprensién de las reglas.

3. Se ensefiara la caligrafia de grueso caricter marroqui, mediante
ejercicios imitativos que el Profesor escribira si tiene buena letra, o los dis-
tribuira entre los alumnos en muestras escritas de antemano para que
cllos hagan igual. El Profesor hara observar a los alumnos la postura mas
conveniente para escribir, tanto por lo que afecta a la higiene del nifio como
a la limpieza y correccién del trabajo.

4. Se enseflara la educacion por medio de historias, y el Profesor ele-
gira entre las facilitadas por el Inspector de Ensefianza Islamica aquellas
que se refieran al Profeta, a sus familiares, a los prohombres del Islam y
conspicuos. Se entresacaran de estas historias algunas maximas que puedan
servir a los alumnos de fortaleza de su espiritu, de virtud y de su hombria.

5. Se procedera a la lectura del segundo tomo del libro titulado “Guia
de lectura”, debiendo el Profesor cuidar mucho de la correcta pronuncia-
cion de las letras y palabras, asi como de las pausas largas y cortas, prac-
ticandose ejercicios para que los alumnos comprendan lo que leen, llaman-
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doles, ademas, la atencién sobre las particularidades de idioma que se va-
yan presentando. .

6.° Empieza el dictado cn este afio con palabras sueltas, y luego se
afiadiran algunas letras que deben incorporarse a la palabra. Después se
dictaran frases cortas con objeto de acostumbrarles a escribir sin cometer
faltas en el dictado. Sera preferible para el Profesor que elija frases en las
que se encuentren palabras “Mahmuza” y las que llevan el articulo deter-
minativo o letras débiles, y otras parecidas, por cuanto éstas son las que
dan lugar a que se cometan muchas faltas.

Sera muy conveniente que el Profesor haga comprender a sus alumnos
la significaciéon de las palabras y frases antes de dictarlas, explicandola,
Después corregira sobre el encerado las faltas observadas.

7. Los alumnos aprenderan de memoria los cuarenta Hadith Nu-uiat,
asi como cincuenta hemistiquios de la poesia arabe literaria, cuya eleccién
realizara el Inspector de Ensefianza Islamica, cuidando de la utilidad de lo

que se aprende por lo que respecta a la educacién, a la religion y a la
moral, |

f | ol M = [
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CUADRO DE LA ENSENANZA PRIMARIA RELIGIOSA

Tercer ano.

M

37 l
: HORARIOQ
Sébado Domingo Lunes Martes Miércoles | Jueves Viernes DE ESTUDIOS
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. | Coran. De 7 a 8
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. Coran., | Coran. De 82 9
Hataiias. Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. De 10 a 11
Materias. Coran. Coran., Coran. Coran. Coran. De 11 a 12
Materias. Coran. Coran. Coran. l:uran_. Lectura. Coran. De 2 a 3
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. De 3 a 4
2 Caligrafia
Materias. A{ilégfﬁ Culto. |Edu cacion| y dibujo. De 4 a O
Religiobn |[Literatura
Materias. | Dictado. | Dictado. de de De 5 a 6
memoria. | memoria.
Total horas 5 5 Total semanal
E;’ﬁ]ﬁ?ﬁs g o 3 8 6 de horas: 42

e e
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Cuarto afio.

Articulo 1.° Las horas de estudio durante este afio se dedicaran todas
al Coran, menos dos horas cada dia, que lo seran a los estudios espe-
ciales.

Art. 2.° Las materias a tratar en este curso seran:

La Unidad de Dios, el Culto, Aritmética, Idioma Arabe, Urbanidad,
Escritura, Dibujo y aprender de memoria algunos trozos religiosos, cienti-
ficos y culturales.

Art. 3.° La. ensefianza del Coran sera conforme a lo establecido para
el tercer aifio.

El Profesor afadira en las “luha” de los alumnos algunos trozos de la
Yarumia, que debe ser aprendida durante este afio.

Art. 4.° El desarrollo de los estudios especiales sera a tenor de lo que
sigue:

1.° Ensefianza de la unidad de Dios en el libro "“El Yauaher el Cala-
mi", debiendo el Profesor ser conciso, sin mencionar pruebas ni producir
controversias entre los que hablan, circunscribiéndose al rito del Aaxari.

2.° Se extenderad el Profesor en la enseflanza del Culto a los alumnos
de este afio, a condicion de no salirse de la ablucién, la Oracién “Es-Si-

cat”, "Es-sian” y el “Hax". Todo esto serd extractado del libro “El Mor-
xed El Muain”. '

3.° Repetira el Profesor con sus alumnos las reglas de adicién 'y sus-
traccion, afiadiendo las de multiplicacién y division, debiendo verificarse
numerosos ejercicios practicos conducentes a una perfecta comprension de lo
estudiado.

4.° La ensefianza de la lengua arabe sera del modo siguiente:

1. Se ensefiara a los alumnos el primero y sequndo tomo del libro “El
Nahu el Uadeh”, El Profesor prodigara las explicaciones verbales y es-
critas aportando mno sélo los ejemplos que existen en el texto, sino otros
que estén en relacién con las capacidades de sus alumnos.

2.° Se cursard el tercer tomo del libro “El Karaa-Er-Rexida”, debien-
do el Profesor observar el mismo método fijado para el afio tercero.

3.° En la ensefianza del dictado deben darse las frases largas, conte-
niendo palabras de dificil escritura, conforme a lo determinado para el ter-
cer afo. oot

4.° Se brindara a la atencién de los alumnos una coleccién de buenos
modelos de escritura &rabe para que la imiten; cuando hayan entregado la
copia definitiva al Profesor, éste corregira las faltas sobre el encerado.
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Podran también dar modelos de dibujos, siendo preferible que éstos se
ajusten a los conocidos en los centros marroquies para el trazado de lineas.

5. Deben de aprender los alumnos, de memoria, no menos de 20 Ha-
dits del libro “Sahih el Buhari”, y no menos de 50 versos de poesia en
arabe literario.

FEl Profesor debe dedicar en este afio una gran atencién hacia la ense-
flanza de la recitacién, haciendo entender de una manera clara el procedi-
miento de recitacién de versos, explicando, ademas, el sentido de los que
sus alumnos aprendan de memoria. _ :

6. Se cursard la urbanidad en el libro “Adab El Fata”, aclarando el
Profesor todo lo que esté obscuro en el texto. Igualmente debe hacer una
c-::;mparar:icﬁn entre la situacién actual de los muchachos y la que pueden
alcanzar a medida que vayan aprendiendo.
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CUADROC DE LA ENSENANZA PRIMARIA RELIGIOSA

Cuarto ano.

____—'______——____———-I———-—______-__

] ; HORARIO
Sébado | Domingo | Lunes Martes | Miércoles | Jueves | Viernes DE ESTUDIOS
Materias. Coran. Coran. Coran, Coran. Coran. Coran. De 7 a B
Materias. Coran. | Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. De 8 a 9
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. : De 9 all
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. Dell al2
. A . ' Escritura .
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. y dibujo. Coran. De 2 a 3
Materias- Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. De 3 a 4
Materias. A{;;‘;‘f‘ Culto. | Teiihid | Nahii De 4 ¢ 6
i Religion
: = ectura y | v cultura :
Materias. Nahii dictado. e Urbanidad, De 5 a 6
memoria.
Total horas
o o3 a " g g 8 - 5 5 Total semanal
situiios: de horas: 4l

m-
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Quinto aio.

Articulo 1.° Durante este afio dos horas diarias se dedicaran a los es-
tudios especiales. El resto del tiempo a aprender de memoria el libro de
Dios.

Art. 2. Las materias que se cursaran durante el afio han de ser:

Et-Tauhid. idioma &rabe, Aritmética, La Vida del Profeta, Caligrafia y
las cosas que hayan de aprenderse de memoria, que se fijan mas adelante.

Art. 3.° La ensefianza del Coran serd a tenor del método siguiente:

1. De 7 a 9 horas: borrar en la “loha” y escribir en ella; leer lo escri-
to y aprenderlo de memoria, menos el jueves, que se dedicara a repasos.

2 De 2 a 5 horas: aprender de memoria lo escrito en la “loha”.

3. De 5 a 6 horas: repeticion.

4. El Profesor debe afiadir en el encerado unos versos del “Morxed
el Muain” de tal forma que lo que se aprenda en este curso sea la mitad
del texto que se cita.

Art. 4. Los estudios especiales se llevaran a cabo de la forma que se
expone a continuacion:

1. Se leera Et-Tauhid a lGS alumnos en la parte “Tauhid de la Risala
de Abi Said El Kairauani”, sin explicaciones ni comentarios.

2.° Se estudiara la Vida del Profeta en el libro “Libab el Jaiar”, cui-
dando mucho el Profesor de realzar ante el alumno el valor y la grandeza
de nuestro Profeta (que la salutacién y la oracién de Dios sea con El).

3.° Se estudiarén en el Culto los detalles de los cuatro elementos, los
cuales no han sido tratados durante el cuarto afio. Se estudiaran por el libro

de Ben Acher.

1° Se ejercitaran los alumnos en las cuatro reglas de la Aritmética. El
Profesor, en este afilo, ampliara los conocimientos matematicos hasta los de-~

cimales, explicandolos con todo detalle y detenimiento para que sean bien
entendidos de sus alumnos.

5.° Se entregaran a los alumnos bellos modelos de caligrafia para que
puedan imitarlos. Si es posible inicieseles en la lectura 'y escritura de las
caligrafias oriental y cufista.

6.° Se estudiard el idioma arabe durante este afio de la manera si-
guiente:

a) El Nahu en el tercer tomo del libro titulado “En Nahu El Uadeh”,
extendiéndose el Profesor en la aplicacién de reglas y ejemplos, ejercitan-~
do a sus alumnos para que puedan guiarse por si mismos. Debe compro-

98
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barse que asimilan lo estudiado obligandoles a que ellos pongan e]emplgs
con frecuencia, tanto verbalmente como por escrito.

b) La enseflanza del dictado en este afio consistira en la redaccién de
algunos discursos, epistolas y trozos poéticos. Estos deben ser escritos con-
forme a las reglas de la caligrafia.

c) La lectura se hara en el libro titulado “Taalin El Metaalen Tarika
El Ailm”, cuidando el Profesor de hacer las observaciones que él estime
conducentes a facilitar a los alumnos la comprensién de lo leido.

8. Aprenderan los alumnos un sermén pequefio de Abi Bakar, otro de
Oman y otro de Ali Ben Abi Taleb, y cincuenta versos de poesia en arabe
literario. _

Durante todo este afio se cuidara de la ensefianza de la oratoria.
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CUADRO DE LA ENSENANZA PRIMARIA RELIGIOSA

Quinto aifo,

—-___.___—_.“-___"___

: : 5 . HORARIO
Sabado Domingo Lunes Martes Miércoles | Jueves VlEl'nE_r.‘- DE ESTUDIOS
Materias. Coran. Cordan. | Coran. Coran. Coran. Coran. De 7 a 8
Materlas. Coran. Coran. Coran. Coran. Cordan. | Coran. De 8 a 9
: Aritme- 3 La vida
Materias. tica. Culto. Nahii Taiihid del Del0Dall
Profeta.
Lecciones .
. . Caligrafia e
Materias, | Dictado. | Lectura. de : Nahi
memoria, y dibujo. PO
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. De 2a 3
Materias. CoJan. Coran. Coran. Coran. Coran. De 3a 4
Materias, | Coran. Coran. Coran. Coran. De 4a 5
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. De 5a 6
Tutdal horas Total I
G108 g 8 g 8 . 5 5 otal semana
estudios, de horas: 4|

%
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M 2 Sexto afio.

Articulo 1.° La mayoria de las horas de trabajo de este curso se dedi-
can a aprender de memoria el Coran. Dos de ellas lo seran a estudios es-
peciales.

Art. 2.° Las materias a cursar 'en este afio son: Tauhid, lengua &rabe,
Aritmética, Geografia, estilo epistolario, Caligrafia, Historia, Culto y la
Vida del Profeta.

Art. 3.° El aprendizaje del Coran se hara siguiendo las normas fijadas
para el quinto curso, a excepcién de lo que se establece para estudiar el
“Morxid"”, que en éste serd la sequnda mitad del mismo, siguiendo para su
enseflanza los mismos métodos que se indicaron para el citado afio quinto.

Art. 4.° La ensefianza de los estudios se hara como sigue:

1 En el “Tauhid”, los alumnos repetiran todo lo que hayan estudia-
do en afios anteriores, y todo sera aplicado segin han aprendido en el
“Morxid el Muain”.

2.° El Culto se estudiara de una manera méas amplia que en el curso an-
terior. El texto también debe ser “El Morxid el Muain”, extendiéndose en
¢l cuanto permita el avance de los alumnos.

3.° FEl estudio de la lengua arabe debe ser del modo siguiente:

a) Se estudiara “FEl Nahu” en la “Yarumia”, con el comentario del
Macudi, absteniéndose el Profesor de extenderse en la explicacion de las
diferencias que existen en las reglas del “Nahu”, ya que no conduce a
nada, debiendo esforzarse, en cambio, en relacionar las ensefianzas de la
“Yarumia” con las reglas que se han aprendido en el libro “En Nahu El

Uladeh”.

b) El Profesor dara en la clase de redaccion modelos de cartas, descrip-
cion de panoramas, etc., siendo muy conveniente que atraiga la atencion
de los alumnos hacia las reglas de la elocuencia de manera que puedan
embellecer su lenguaje y su escritura.

4° Se estudiaran las cuatro reglas de la Aritmética con las fraccio-
nes, eligiendo ejemplos faciles e intensificando su aplicacion todo lo posible.

5. Se ensefara la Geografia Universal extractandola del tomo terce-
ro de la Geografia del Hafez.

Respecto de la Geografia de Marruecos se ensefiara aparte, preocupan-~
dose de la fisica y de la politica, auxiliandose con mapas. '

6.° En la Historia de Marruecos debe adoptarse el compendio del "Is-
ticsa” titulado “Tacrib El Aksa”, del Fakih Er-Rhoni.

El Profesor debe explicar extractadamente a sus alumnos la historia de
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las dinastias marroquies y la forma de la conquista islamica, la historia de
los prohombres de Marruecos y otros puntos basicos de la Historia.

I.a historia del Islam se estudiara en el libro titulado "Darus el Jaia™.

7.° Para el estudio de la Vida del Profeta debe darse fin al libro titu-
lado “Libab el Jaiar”, determinado para tan importante fin en el curso an-
terior, procurando llamar la atencién de los alumnos hacia las excelencias
de los consejos existentes en dicho libro.

Art. 5.° Los alumnos del sexto aflo deben wverificar semanalmente una
excursion, y el Profesor aprovechara la ocasiéon para explicarles las belle-
zas de la Naturaleza, instruyéndoles en agricultura y jardineria.

Cuando se trate de visitar monumentos historicos, el Profesor les expli-
card su historia o su valor haciéndoles comprender el respeto que merecen
las obras de sus antepasados.
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Sexto ano.
e ——————— e = e,
HORARIO
Sibado Domingo Lunes Martes Miércoles | Jueves Viernes DE ESTUDIOS
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. De 7 a 8
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. Coran. De 8 a 9
Elementos| |3 vida
Materias. Nahii Nahil Taiihid de del Def0all
Geografia | profgta.
Universal.
Aritme- Redaccion | Geografia
Materias. tica. Nahi y de Dellal2
caligrafia. |Marruecos.
Historia
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. Musul- De 2a 3
mana.
Excursion
Materias. | Coran. Cosan. Coran. Coran. 5';;’::::3_3 De 3a 4
mentos.
Excursion
Materias. Coran. ﬂur&_n. Coran. Coran. ?:::Eﬂ_a De 4a 5
mentos.
Materias. Coran. Coran. Coran. Coran. De ba b
Total horas : . . \ Total semanal
da los s B 8 horas: de 40
eetudios.

W——Wﬂ——_—
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Fxamenes de primera ensefianza y Diplomas.

Articulo 1.° El examen de la ensefianza primaria se hace para permitir
el pase de un afio a otro y para la obtencién del Diploma primario.

Art. 2.° Todo escolar que deba pasar de un afio a otro se examinara
de las materias que haya estudiado en el curso que desee aprobar; pero el
que aspire a obtener el Diploma de estudios primarios debe examinarse de
todas las asignaturas que constituyen dicha clase de ensefianza.

Art. 3.° Los examenes de esta etapa escolar se dividirdn en dos partes:
una verbal y otra escrita. |

Art. 4° El examen por escrito comprendera todas las materias, a ex-
cepcion del Coran, que bastara que sea verbal.

Art. 5.° Para que todo alumno sea aprobado en sus respectivos exame-

nes debera alcanzar en cada asignatura, como minimo, un 60 por 100 de
puntos, bien entendido que el méaximo es de 100.

Art. 6.° FEl Inspector de Ensefianza Islamica designara en cada Centro
o0 Medarsa coranica una comisiéon o tribunal para el examen escrito y otra
para el verbal, compuestas por el Xej y los Mudarrisin (Profesores de ma-
terias especiales) la primera, y por el Xej y dos Mudarririn (Profesores
coranicos) la segunda.

Fl Consejo Superior y la Inspeccion quedan, no obstante, facultados
para enviar un representante SU‘}?D- a los examenes siempre que lo conside-
ren oportuno.

Art. 7.° El Inspector de Ensefianza Islamica, previa consulta al Conse-
jo, y un mes antes de comenzar los exdmenes, designarad una Comision Cen-
tral en Tetudn, constituida por tres Profesores de segunda ensefianza y uno
de la superior (en funciones de presidente) bajo la inspeccion del Xej el
Aolum, A esta Comisién corresponde la redaccion de las preguntas para el
cxamen escrito.

Art, 8° A la vista de los resultados de los examenes y de un informe
general del Profesorado, el Xej, al final de cada curso, podra hacer pro-
puesta de los grados a establecer en el siguiente afio al Inspector de En-
sefianza.

Art, 9.° La Comision o Tribunal para el examen verbal sera la encar-
gada del examen de cada alumno en todo lo relacionado con el estudio del
Coran,

Art. 10. Inspeccionara los Tribunales, si lo desea o cree convenien-
te, en Tetuan, el Inspector de Ensefianza. En los demas centros lo haran
los Xiuj de los mismos, como delegados de la Inspeccion.
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Art. 11. El método de los exdmenes por escrito sera:

1. Cuando la Comisién encargada de redactar las preguntas haya ter-
minado la gestion a ella encomendada, se imprimiran los cuestionaros de
cada materia separadamente y se distribuiran a todas las Medarsas por con-
ducto secreto para que nadie, que no sea el Tribunal examinador, los co-
nozca.

2° A la hora del examen, y colocados los alumnos en forma conve-
niente, uno o dos de los Vocales de la Comisién haran las preguntas, re-
pitiéndolas las veces necesarias para que cada alumno las escriba. De esta

forma se procederd hasta que se concluyan los cuestionarios referentes a
todos los estudios del afio. '

3. Para contestar a las preguntas se fijan tres horas de tiempo. Ter-.
minado dicho plazo, el Presidente del Tribunal colocara los escritos de cada
alumno en sobre aparte, escribiéndose sobre éste, una vez cerrado, el nom-
bre del examinando.

4.° Se entregaran los sobres a la Comision, la cual sera la encargada
de abrirlos, escribiendo los nombres de los aprobados y los de los suspendi-
dos que deban repetir el examen, los de los suspendidos definitivamente y
los de los no presentados.

5. Formuladas las relaciones se enviaran a la Inspeccién de Ense-
nanza.

Art. 12. El examen verbal se efectuard de la siguiente forma:

1. Todos los estudiantes de cada afio se presentaran dos veces, segtn
la calificacion del examen por escrito.

2.° Se llamard a cada alumno por separado examinandole de manera
que pueda comprobarse la cuantia de su comprension sobre los temas que
haya estudiado.

3. Después del acuerdo que tome el Tribunal sobre la clasificacion
que merece el alumno examinado, serd inscrito en la relacién de los apro-
bados o en la de los suspendidos.

Art. 13. El examen de los alumnos sera clasificado segun los afios, y si
en el local destinado a examenes no caben mas que los alumnos de un
curso se fijara otra hora para el curso siguiente.

Art, 14. Se prohibe a los alumnos que durante el acto del examen
traigan consigo sus cuadernos, libros o papeles, debiendo colocarse sepa-
rados unos de otros y no permitiéndoseles conversar entre ellos ni enterar-
se unos de los trabajos de los otros.

Art. 15. El Presidente del Tribunal debe prohibir toda infracciéon, y
tiene el derecho de expulsar a los alumnos que contravengan a lo dispuesto.

Art. 16. Los alumnos que no puedan asistir a los examenes deben jus-
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tificarlo con la presentacién de un certificado que pruebe la verdad de su
excusa, dirigido al Presidente del Tribunal correspondiente, y esto se hara
constar en la relacion de los que han de examinarse en el sequndo turno, dado
caso de que la excusa sea aceptable.

Art. 17. Se consideraran como baja definitiva del examen todos aque-
llos alumnos que no alcancen el 60 por 100 de la puntuacién total en mas
de dos temas del examen escrito, y otros tantos del examen verbal, debien-
do repetirse el curso dltimamente estudiado. Y esto ocurrird tanto por lo
que respecta a los examenes de afios como a los de revalida para obtencion
del Diploma. |

Art. 18. Se considerara con derecho a repetir examen a aquellos alum-
nos que no han alcanzado el 60 por 100 de puntuaciéon que se cita en dos
materias por escritos, y en otras tantas verbales, o aquellos que no han po-
dido ser examinados por causas justificadas.

Art. 19. Los examenes daran comienzo cuando haya dado fin el afio
escolar, y se repetira el examen antes de comenzar el nuevo curso, que ten~
dra lugar en 20 de Agosto de cada afio, dando diez dias de plazo. Este se-
gundo examen se limitara a una repeticion del examen general para aquellos
que no se examinaron por razones justificadas, o que hayan sido suspen-
didos en un nimero de materias que le permitan la repeticion de los exa-
menes. Los que definitivamente sean suspendidos deben repetir el afio.

Art. 20. Toda protesta sobre el procedimiento y las sanciones en los
examenes sera nula si no se presenta ante la Inspeccién de Ensefianza o
ante el Consejo Superior de Ensefianza Islamica.

Art. 21. Ademas de los examenes para el paso de un curso a otro y
para la obtencién del Diploma se verificaran otros denominados ‘“‘trimestra-
les”, los cuales tendran caracter de verbales y seran hechos por cada Pro-
fesor en su clase, como medio de orientacién y de juicio sobre la capacidad
asimilativa de cada uno de sus alumnos y de la marcha de la ensefianza.

Art. 22. El Profesor escribira en una hoja, que redactard con motivo
del examen trimestral, su juicio cerca de la conducta del alumno, mencio-
nando el nimero de sus faltas o ausencias, pudiendo afiadir todas las ob-
servaciones que estime pertinentes. Copia de esta hoja la entregara al Xej
de la Medatsa coranica, quien redactard una general para enviarla a la
Inspeccion de Ensefianza.

Art. 23. El Diploma primario da derecho al ingreso en la segunda en-

senanza religiosa, y la preferencia en empleos que no requieran ofros mé-
ritos o titulos.

Art. 24. Los Diplomas se daran en papel impreso e iran firmados por
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el Inspector de Ensefianza y por el Presidente del Consejo Superior de En-
sefianza Islamica.

Art, 25. Los Diplomas seran entregados a los alumnos en actos solem-
nes, que se celebrarédn en las ciudades y en los grandes poblados, y dicho

acto serd realtzado siempre que sea posible por personas de realce.

Disposiciones adicionales.

12 Se prohibe terminantemente al Profesorado el empleo de la vio-
lencia, limitandose a los castigos de reprension, a la suspension, a dar malas
notas en los examenes trimestrales, a privarles de los derechos y ventajas
que puedan gozar los demas alumnos por buena conducta vy, finalmen-
te, a la expulsion de la escuela.

2.* La infraccién por parte de un Profesor en cuanto a castigos se pre-
viene serd debidamente sancionada en la forma prevenida en el Regla-
mento de Profesorado musulman al servicio de la ensefianza oficial, asi
como el resto de las faltas seran objeto de las medidas oportunas.

3.2 Se puede expulsar a un alumno después de agotados con él todos
los recursos sin resultado favorable. El tramite sera: propuesta de su Profe-
sor al Xej; comprobacion de los extremos de la propuesta por esta auto-
ridad y peticién de la sancion elevada, para conformidad, por el Xej al Ins-
pector de Ensefianza Islamica.

42> Tos descansos diarios en la labor escolar durante estos afios prima-
rios seran de diez minutos entre una clase y otra, pero en la ensefianza
del Coran sera en el tiempo del desayuno y la oracién de la tarde, el
“Aaxer”, segtin la costumbre.

5.2 Se insisfe en un punto importantisimo. La escuela es un cenfro
fﬂrmanvn de culfuras y de almas, pero no debe serlo jamds en cuanto
a orientaciones politicas. Queda terminantemente prohibido fodo esfuerzo
en este sentido. De ello serdan responsables los Profesores y los Xiuj.
La infancia merece todos los respecfos, y no se les guardan si se influye
sobre ella, cuando es incapaz de discernir, para que sea de una forma
determinada.

Las infracciones de esta disposicion seran consideradas como [altas
muy graves y seran sancionadas con la separacion del servicio de los,
infractores.

Tetuan, 15 de Octubre de 1935.

g Euliura-2Z011
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DECRETOS VMISIRIAEES

Nombramientos.

13 de Yumada 2.° de 1354 (correspondiente al 12 de Septiembre de 1935).
Nombrando a Fetom Bentz Abdelkader Ben Si el Hach Abdelkrin
para el cargo de Enfermera en los Servicios Sanitarios de las In-
tervenciones. :

1 de Rayeb de 1354 correspondiente al 1.° de Octubre de 1935).—Nom-
brando al Fakih Sid Ahmed Ben Ahmed Karir para el cargo de
Cateb del Kaidato de la cabila de Metiua, regiéon de Gomara-
Xauen. '

— Idem a Sid Amaruch Ben Salah Ben Mojtar para el cargo de
Chej de la fraccion de Imezirek, cabila de Beni Ulichek, de la re-
gion Oriental.

16 de Rayeb de 1354 (correspondiente al 16 de Octubre de 1935).—Nom-
brando a Sid Mehammed Ben Mohammed Axaax para el cargo
de Nader del Habis el Kebir de Tetuan.

17 de Rayeb de 1354 (correspondiente al 17 de Octubre de 1935).—Nom-
brando a Sid Mehammed Ben el Hach Al-lal Aziman para el car-
go de Xej de la Medarsa coranica de Tetuan.

. Idem a Sid Abdselam Ben Si Hamed Azotot para idem id. de la

Medarsa coranica de Larache.

Decreto visirial disponiendo la modificacion de las tarifas de acometidas de
| aguas en la ciudad de Arcila.

Loor a Dios finico.

Nos, el Gran Visir, '

Vista la propuesta formulada por la Junta de Servicios Municipales de
la ciudad de Azcila, relativa a la medificacion de las tarifas de acometidas
de aguas en dicha ciudad, y debidamente asesorados por los Organismos
competentes de la Nacion Protectora,

Decretamos:

La modificacion de las tarifas de acometidas de aguas en la precitada
ciudad de Arcila, cuyas tarifas quedaran establecidas en la actualidad en
la forma siguiente:

Acometida ordinaria hasta seis metros de longitud, 70 pesetas.
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Acometidas de mas de seis metros, 5 pesetas por metro lineal, mas el
pago de la ordinaria, cuyo valor se indica.

Dado en Tetudn a 30 de Yumada 1.° de 1354 (correspondiente al 31 de:
Agosto de 1935).—Ahmed el Ganmia.

= -

Visto para su promulgacion y ejecucion.—Tetuan, 31 de Agosto de
1935.—El Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un
sello de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial aprobando el deslinde del predio Majzén denominado
“Ras Medik”, el cual queda sefialado definitivamente con los limites que se

indican,

Loor a Dios tunico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el Reglamento vigente para deslinde y catalogacién de Bienes
Majzén y de las Colectividades Indigenas de 23 de Dul-Hiyya de 1347 (co-
rrespondiente al 1.° de Junio de 1929), modificado por los Dahires de' 29 de
Xaaban de 1349 y de 2 de Yumada-el-Auel de 1352 (correspondientes al
1.° de Enero de 1931 y 24 de Agosto de 1933, respectivamente),

Visto el Decreto visirial de 16 de Rayeb de 1353 (correspondiente al
26 de Octubre de 1934), publicado en el Bolefin Oficial naim. 32, de 20 de
Noviembre de 1934, proponiendo el deslinde del predio Majzén denomina-

o Ras Medik', situado en la cabila del Hauz,

Visto asimismo el expediente instruido por la Comisién constituida con
arreglo al articulo 3.° del citado Reglamento,

A propuesta del Mudir General de Bienes Majzén,

Venimos en aprobar el deslinde del predio Majzén denominado “Ras
Medik", el cual queda seflalado definitivamente con los limites siquientes:

Al Notrte, con el camino de la cantera y muelle, desde su unién con la
carretera Ceuta-Tetuan hasta el muelle, y el mar Mediterraneo.

Al Sur, con la linea de separacion de las zonas agricola y forestal.

Al Este, con el barranco denominado “Ras-Teffer”; y

Al Oeste, con la carretera Ceuta-Tetuan.

l.a expresada finca tiene una superficie de 52 hectareas, 96 areas.

Esta cruzada la finca por el camino que conduce al Cementerio de Rin-
con del Medik y que parte de la carretera Ceuta-Tetuan.

Dentro del inmueble no existen enclavados de ajena pertenencia, pero
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existe construido el Cementerio europeo y dependencias militares y de la
Junta del poblado.

En su vista, y en cumplimiento de lo que determina el articulo 18 del
vigente Reglamento de Deslinde y Catalogacion de Bienes Majzén y de las
Colectividades Indigenas,

Venimos en aprobar el expediente de delimitacion, ordenando al Amin
del Mustafad correspondiente incluya esta finca definitivamente en su
catalogo como de la propiedad del Majzén.

Dado en Tetuan a 5 de Rayeb de 1354 (correspondiente al 5 de Octu-
bre de 1935).—Ahmed el Ganmia.

Visto para su promulgacién y ejecucion—Tetuan, 5 de Octubre de
1935.—El Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un
sello de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial aprobando el deslinde del predio Majzén denominado *“Se-
faja”, el cual queda sefialado con los limites que se indican.

Loor a Dios anico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el Reglamento vigente para deslinde y catalogacién de Bienes
Majzén y de las Colectividades Indigenas de 23 de Dul-Hiyya de 1347 (co-
rrespondiente al 1.°.de Junio de 1929), modificado por los Dahires de 29 de
Xaaban de 1349 y de 2 de Yumada-el-Auel de 1352 (correspondientes al
1. de Enero de 1931 y 24 de Agosto de 1933, respectivamente),

Visto el Decreto visirial de 9 de Dul-Kaada de 1353 (correspondiente
al 15 de Febrero de 1935), publicado en el Boletin Oficial de la Zona nii-
mero 7/, de 10 de Marzo de 1935, acordando la delimitacién del predio
Majzén (finca urbana) denominado “Sefaja”, sito en la calle de la Repiubli-
ca, de Tetuan,

Visto asimismo el expediente instruido por la Comisién constituida con
arreglo al articulo 8.° del citado Reglamento,

A propuesta del Mudir General de Bienes Majzén,

Venimos en aprobar el deslinde del predio Majzén “Sefaja”, el cual
queda sefialado con los limites siguientes:

Por su frente, con la calle de la Repiiblica y Sociedad Inmobiliaria; a su
derecha, con la propiedad de D. Isaac Toledano; a su izquierda, con la

propiedad de Bentata y Compaiiia, y al fﬂﬂdﬂ, con la propiedad de Si Ha-
med Ben Abdelgafor Torres.
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La expresada finca tiene una superficie de 3.341,00 metros cuadrados, no
pesando sobre ella cargas ni gravamenes de ningin género, ni existiendo en
su perimetro enclavados de ajena pertenencia.

En su vista, y en cumplimiento de lo que determina el articulo 18 de]
vigente Reglamento de Deslinde y Catalogacién de Bienes Majzén y de las
Colectividades Indigenas, |

Venimos en aprobar el expediente’ de delimitacién, ordenando al Amin
el Mustafad correspondiente incluya definitivamente en su catalogo esta
finca como de la propiedad del Majzén.

Dado en Tetuan a 5 de Rayeb de 1354 (correspondiente al 5 de Octu-
bre de 1935).—Ahmed el Ganmia.

Visto para su promulgacién y ejecucién—Tetuan, 5 de Octubre de
1935.—El Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un
sello de la Alta Comisaria.)

T FEE] i e—
o

Decreto visirial disponiendo se nombren miembros de la Comisién del Cen.
so de Tasa Urbana en El Zaio, para el treinio de 1935-37, a los sefiores
que se indican.

Loor a Dios tnico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el articulo 11 del Dahir aprobando y poniendo en vigor el nuevo
Reglamento por el que ha de regirse en nuestra Zona el impuesto de la
Tasa Urbana, de 10 de Dul-el-Kaada de 1350 (correspondiente al 18 de
Marzo de 1932), y debidamente asesorados por los Organismos competen-
tes de la Nacion Protectora,

Decretamos:

Se nombren miembros de la Comisién del Censo de Tasa Urbana en El
Zaio, para el trienio 1935-37, a los squientes sefiores:

En representacion del Majzén: Don Francisco Menéndez Arias, Inter-
ventor Adjunto de Quebdana y Ulad Settut.

En representacion de la Corporacion: El Presidente de la misma, don
Luis Vega Alonso. |

Y los vecinos del poblado: Don Juan Gazquez Capel, Sidi Amar Ben
Mohammed Amar y don Isaac Benhama Elvas.

Dado en Tetuan a 7 de Rayeb de 1354 (correspondiente al 7 de Octu-
bre de 1935)—Ahmed el Ganmia,




— 1375 —

Visto para su promulgaciéon y ejecucion—Tetuan, 7 de Octubre de
1935.—El Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un
sello de la Alta Comisaria.) -

Decreto visirial concediendo al Kaid Mia de sequnda de la Mehal-la Jali-
fiana del Rif namero 5, Sid Mohammed Ben Abdelah Farhani, la gratifica~
cion de 1.000 pesetas anuales a partir de 1.° de Octubre del afio actual.

Loor a Dios tnico.

Nos, el Gran Visir,

Visto lo que se dispone en el apartado b) del articulo 5.° del Dahir
aprobando el presupuesto para el sequndo semestre de 1935, fecha 29 de
Rabia de 1354 (correspondientes al 1.° de Julio de 1935),

Debidamente asesorados por los Organismos competentes de la Nacion
Protectora,

Decretamos: ,
Se concede al Kaid Mia de segunda de la Mehal-la Jalifiana del Rif ni-~

mero 5, Sid Mohammed Ben Abdelah Farhani, la gratificacion de 1.000 pe-
setas anuales a partir de 1.° de Octubre del afio actual, por llevar doce afios
en su empleo y a la que, conforme a las disposiciones vigentes, tiene de-

recho.
Dado en Tetuan a 8 de Rayeb de 1354 (correspondiente al 8 de Octu-

bre de 1935).—Ahmed el Ganmia.

Visto para su promulgacion y ejecucion.—Tetuan, 8 de Octubre de
1635.—El Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un
sello de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial acordando la delimitacion del terremo para construir niime-

ro 158 del Registro del Mustafadato de la ciudad de Larache, situado en la

calle Menchra, cuya operacion de deslinde dard comienzo en la fecha que
se indica. |

Loor a Dios finico.

Nos, el Gran Visir, -

Visto el Dahir de 23 de Dul-Hiyya de 1347 (correspondiente al 1.° de
Junio de 1929) dictando reglas para la catalogacion y deslinde de los Bie~
nes Majzén y de las Colectividades Indigenas,
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Visto asimismo el Dahir de 29 de Xaaban de 1349 (correspondiente al
1. de Enero de 1931) y el Dahir de 2 de Yumada-el-Auel de 1352 (co-
rrespondiente al 24 de Agosto de 1933) introduciendo modificaciones en
algunos de los articulos del Dahir primeramente mencionado,

A propuesta del Mudir General de Bienes Majzén,

Decretamos:

1.° Se acuerda la delimitacion del terreno para construir nimero 158
del Registro del Mustafadato de la ciudad de Larache, situado en la calle
Menchra, que mide 33 metros cuadrados y 20 decimetros cuadrados de su-
petficie, aproximadamente, y cuyos limites son: Por el frente, con la citada
calle de Menchra; por la derecha, con la finca Majzén niimero 269; por la
izquierda, con la calle de Menchra, y por el fondo, con la finca namero 269.

2.° La operacién de deslinde del predio Majzén de que se trata dara
comienzo a los treinta dias naturales, a contar desde el en que se publique

este Decreto en el Bolefin Oficial, y si fuese inhabil, en el proximo siguiente
habil, a las trece horas.

Dado en Tetudn a 9 de Rayeb de 1354 (correspondiente al 9 de Octu-
bre de 1935).—Ahmed el Ganmia.

Visto para su promulgacién y ejecucion.—Tetuan, 9 de Octubre de
1935.—El Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un
sello de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial autorizando a D. Casimiro Pallarés Torres para adquirir un

solar situado en la calle del General Serrano, de la ciudad de Xauen, pro-

piedad de Sidi el Haxmi Ben Sidi Mohamed Bu-Menidel, Sidi Mohamed
Ben Abdeselam Rahammuni y Sidi Mohamed Ben Mohamed Ney-yar.

Loor a Dios tinico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el articulo 60 del Acta de Algeciras,

Decretamos:

Venimos en autorizar a D. Casimiro Pallarés Torres, residente en
Xauen, para adquirir un solar situado en la calle del General Serrano, de
dicha ciudad, propiedad de los indigenas Sidi el Haxmi Ben Sidi Mohamed
Bu-Menidel, Sidi Mohamed Ben Abdeselam Rahammuni y Sidi Mohamed
Ben Mohamed Ney-yar, de una supetficie de 225 metros cuadrados, de-
biendo los expresados contratantes basar dicha transmisién en documentos
legales y respetar los derechos que puedan alegar terceros y las Adminis-
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traciones de los Bienes Majzén y Habiis, como asimismo responder a cual~
quier reclamacién proveniente de éstos, fundada en las disposiciones lega-
les vigentes. |

Dado en Tetuan a 9 de Rayeb de 1354 {correspondiente al 9 de Octu-
bre de 1935)-—Ahmed el Ganmia.

Visto para su promulgacién y ejecucién—Tetuan, 9 de Octubre de
1935—El Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. {Rubricado.)—(Hay un
sello de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial autorizando a dona Adelina Alonso Junquera para abrir una
Escuela mixta, denominada ‘“La Esperanza”, en la calle O’Donnell, niime-
ro 42, de Tetuan. |

Loor a Dios unico.

Nos, el Gran Visiz,

Visto el articulo 45 del Dahir de 23 de Yumada 2.° de 1349 (corress
pondiente al 15 de Noviembze de 1930), que regula la apertura de Centros
docentes privados en la Zona,

Vista la instancia y documentaciéon presentada por la Maestra de pri-
mera ensefianza doifia Adelina Alonse Junquera solicitando autorizacién
para abrir una Escuela mixta, denominada “La Esperanza”, en un local sito
en la calle O'Donnell, nimero 42, de esta ciudad,

Debidamente asesorades por los Organismos competentes de la Nacion
Protectora, :

Decretamos:

Se acceda a lo solicitado por estar comprendido en la disposicién men-
cionada.

Dado en Tetuan a 9 de Rayeb de 1354 {cortespondiénte al 9 de Octus
bre de 1935) —Ahmed el Ganmia.

e T

Visto para su promulgaciéon y _ejegmi&n.:—f'etuén, 9 de Octubre de
1935.—El Delegado de Asuntos Indigenas, Q. Fernando Capaz. (Rubricas
do.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria,)

T . Ty T
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Decreto visirial concediendo a Sid Mohammed Ben El Hach Mohammed
Jarjor, Kaid Mia de 1., namero 7 del escalafén, el ingreso en el servicio
activo en la escala de Kaides, debiendo quedar en la situacién que se indica,

Loor a Dios tnico.

Nos, el Gran Visir,

Vista la instancia promovida por el Kaid Mia de primera, nimero 7 del
escalafén, Sid Mohammed Ben El Hachk Mohammed Jarjor, que se encuen-
tra supernumerario sin sueldo y desempefiando el destino de Intérprete de
tercera clase en la Delegacién de Asuntos Indigenas, y el cual solicita Ia
vuelta al servicio activo en la escala de Kaides,

Debidamente asesorados por los Organismos competentes de la Nacién
Protectora,

- Decretamos:

Que hemos tenido a bien acceder a lo solicitado, debiendo quedar el
interesado en situacién de excedente forzoso y agregado para prestar ser-
vicio en la Mehal-la Jalifiana de Tetuan namero 1.

Dado en Tetuan a 10 de Rayeb de 1354 (correspondiente al 10 de Oc-
tubre de 1935).~—Ahmed el Ganmia.

Visto para su promulgacion y ejecucion.—Tetuan, 10 de Octubre de
1935.—Fl Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un

sello de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial reglamentando el ejercicio de registro de los “adul”.

Loor a Dios finico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el Dahir de 7 de Rayeb de 1354 (correspondiente al 7 de Octubre
de 1935) reglamentando la funcién de los “adul”, y con objeto de dar cum-
plimiento al mismo,

Decretamos; |

1. Cada Oficina de dos “adul” llevara un libro en ¢l que se anotaran
todas las “chehadas” que emitan; llevara en su portada el nombre de estos
dos “adul” y el nimero de la Oficitta; se encabezara su primer folio con
esta inscripcion: “Libro registro de “chehadas”, afio tal...”. Después se se-
guiran afiotando la “chehadas” en dicho libro por fechas correlativas
(meses y dias). |

2.” Cada libro servira sélo para un afio de la Hégita archivandose el



— 1379 —

del afio anterior en la oficina del Kadi, después de resefiar y contar sus fo-
lios, haciendo constar los que estén escritos y los en blanco.

3.2 Los “adul” oficiales deberan registrar en dicho libro todas las “che-
hadas™ emitidas por ellos sean fundamentales, “aslia”, o actas de reserva,
“istiraaia”, expresando todos los articulos cuya supresion pueda perjudi-
car la validez del acta. Se estamparan las firmas y signos completas de los
“adul”, después se enterara el Kadi del contenido para firmar él o su Jalifa
autorizandolo; y después de esto se escribira el documento para su duefio,
no entregandosele hasta que sea homologado.

4. Todos los documentos cuya tramitacién abunda ante los Kodat,
como son los de demandas y sus correspondientes contestaciones; los de
concesion de plazos; los de la interpelacién final (que hace el Kadi antes
de condenar, acerca de si existe otra prueba que alegar) y demas docu-
mentos semejantes, pueden exceptuarse de este requisito.

5. Si los "adul” escriben una “chehada” y se les interesa que la re-
nueven, es indispensable la autorizacion del Kadi. Si estd en el libro del
afio en curso, que todavia esté en la oficina de los “adul”, es necesario que
el Kadi conozca la propia “chehada” cuya renovaciéon se ha solicitado,
para que autorice la renovacién o la prohiba si existen motivos para ello.

Caso que el libro haya sido trasladado a la oficina del Kadi, deberan
los dos "adul”, o solo uno de ellos, comparecer en su oficina para examinar
el documento en cuestion bajo la intervencién del Kadi o su sustituto, y
después se autorizara o prohibira la renovacién, conforme queda dicho an-
teriormente.

6. Al terminar el afio, los “adul” haran un indice general, que coloca-
ran en el libro, expresando en él todos los documentos que contenga.

7.° Se permitira a todos los “"adul” usar un cuaderno recordatorio para
consignar en ¢l las “chehadas” urgentes o aquellas que reciban fuera de sus
oficinas. Después se pasaran dichas “chehadas” al libro oficial de la oficina
en la forma descrita anteriormente. |

8. Los "adul” deberan redactar los documentos y entregarlos a sus
duefios, después de ser homologados, en el menor tiempo posible, siempre
que retnan los requisitos y carezcan de impedimentos; caso contrario, cuan-
do sea posible, pero no se les permitird retrasarlos mas de tres dias sin que
exista necesidad.

9.° No podran los “adul” redactar ningiin documento gue no lleve las
polizas correspondientes, y el Kadi, al homologarlo, debera inutilizar dichas
polizas.

10. Si aparece un documento redactado después de la fecha de la
puesta en vigor de estos articulos y no se encuentra en el libro-registro, el
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Kadi detendra su admisién y su tramitacién hasta que se lleven a cabo lag
averiguaciories cosrespondientes acerca de las causas por las cuales no es.
taba registrado eni el mencionado libro.

1. Quedan encargados de la ejecucién de lo dispuesto en el presente
Decreto los Kodat, y cada Kadi vigilara su cumplimiento con todo deta-
lle, puesto que él es el responsable de todas las faltas que ocurran dentro
de su Circunscripcién o Region. .

12. Todo “adel” que contravenga lo establecido en este Decreto serd
castigado la primera vez con reprensién; la segunda, con susperisiéon tem-~
poral de sus funciones, y la tercera, con suspensién definitiva de su cargo.

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin extra-
limitacion. |

Y la paz. -

Dado en Tetuan a 15 de Rayeb de 1354 (correspondiente al 15 de Oc-
tubre de 1935).~—Ahmed el Ganmia.

e s a—

Visto para su promulgacién y ejecucion—Tetuan, 15 de Octubre de
1935.—Fl Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)~—(Hay un
sello de la Alta Comisaria.)

e e el s, sty e i, %o o S Tl T

DELEGACION DE HACIENDA

il - s T

ANUNCIOS

En virtud de las atribuciones conferidas pot Dahir de 20 de Septiem-
bre de 1934, S. E. el Alto Comisario se ha servido disponer que todas las
expediciones de trigo que a su importacién sean despachadas por las Adua-
nas de la Zona durante el préximo mes de Noviembre o satisfagan im-~
puests interior de conisumo,

La Alta Comisaria, en virtud de las afribuciofies que le confiere el re-
ferido Dabhir, podra seflalar cuantia a dicho impuesto patra la segunda y ter-
cera decena de dicho mes si las citcunstancias asi lo aconsejasen.

Tetuan, 26 de Octubre de 1935.—FEl Delegado, Luis Robles.

En virtud de las atribuciones conferidas por Dahir de 20 de Septiem-
bre de 1934, S. E. el Alto Comisario se ha servido disponer que todas las
expediciones de harinas, sémolas, derivados de estos productos y subpro-
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ductos de la molturacién de los trigos que a su importacién sean despacha-
dos por las Aduanas de la Zona durante el préoximo mes de Noviembre sa-
tisfagan un impuesto interior de consumo de dos pesetas los cien Kkilos.

La Alta Comisaria, en virtud de las atribuciones que le confiere el re-
ferido Dahir, podra variarlos para la segunda y tercera decena de dicho
mes si las circunstancias asi lo aconsejasen.

Tetuan, 26 de Octubre de 1935.-—FEl Delegado, Luis Robles.
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